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Liddes: liste des énoncés utilisés

Pour chaque énoncé, les liens — cliquables, si vous avez une
connection a internet — renvoyent aux cartes ou les énoncés
correspondants sont utilisés. Ces liens sont le résultat d’une
extraction semi-automatique a partir de la base de données,
d’ou le désordre dans la suite des numéros.

La premiere ligne de chaque entrée indique le titre interne
du clip vidéo correspondant et les numéros des cartes ol
celui-ci est utilisé. Suivent la transcription phonétique en
API (alphabet phonétique international) et la traduction
littérale francaise en italiques.

» LiddesF

LiddesF_Abreuvoir 36020, 51635
li v'atsa do b'eja a1 abrow'a
Les vaches elles boivent a I’abreuvoir.

LiddesF_AcheterImp1 21014

dg 15 t& ast'o0 li z ecj'ce owi li mart['a k i pas'aww

Dans le temps j’achetais les balais chez les marchands
qu’ils passaient.

LiddesF_AcheterImp3f 52310, 36200

2 ma ga m'am:e da - last'pce po do - ce d aid'5 — di dli kweez'ei
m'ima

Euh ma grand-maman elle .. achetait pas de .. euh

D’habits .. elle les cousait méme.

LiddesF_AcheterImp3i 52340, 52342, 52310, 33202

dé n3 t&€ ndn 1 ast'ov 15 frm'ndz* - mwe an lo faz'e m'imu
Dans le temps personne il achetait le fromage .. oui on le
faisait mémes.

LiddesF_AcheterImp4 34010, 52410, 52130, 52443

ka e15 dzyv'yna n ast'im pp la tse - faz'€ la butsar'i d cegt'5 po
tola

Quand j’étais jeune nous achetions pas la viande .. nous
faisions la boucherie d’automne pour tout I’an.

LiddesF_AcheterImp5 35050, 52510
tcju wu ast'l y martej'a d abit'yda
Que vous achetiez au marché d’habitude?

LiddesF_AcheterImp6 21064, 36051, 52602, 52430

mi par'g 1 &n ast'o0 po do d3dm- do 3Gmb'3 - nwe -n € - n
een av'in di k'aj3 m'imu

Mes parents ils en achetaient pas de jam.. de jambon .. oui ..
nous e.. nous en avions DE cochons nous-mémes.

LiddesF_AcheterImpRefl 52602
i dz'& s ast'ad li b'ote tf'y lo koxdan'e
Les gens s’achetaient les souliers chez le cordonnier.

LiddesF_AcheterPres1 31030, 31031,51110
‘ast’ la: - Lig 1a0'i a la 1€tar'i
J’achete la .. le lait a la laiterie.

LiddesF_AcheterPres2 25100, 71330
tfy ko t 'aste 15 b'wisa
Chez qui tu achetes le beurre?

LiddesF_AcheterPres3f 33050, 33010, 21062

je d 'asto lee m- 15 p'gev1 o lar slo Y magaz'm dy vyl'p3dzis
ELLE elle achéte le m.. le poivre et le sel au magasin du
village.

LiddesF_AcheterPres3m 21012, 21013 .
t5 1o m'3nda 1 adz'its 1o pany tfy lo boleéndz''e
Tout le monde il achéte le pain chez le boulanger.

LiddesF_AcheterPres6f 36200

we dle - li z aw'uje pwa trykwit'e 3 Ya liz ast'e a la megsar'i
Oui les .. les aiguilles pour tricoter on va les acheter a la
mercerie.

LiddesF_Age 11200
er-y-dalewytdtsata
J'ai .. euh .. dans les huitante-sept ans.

LiddesF_AllerFCompl 31021,51151,51150,31020,41110
jy ve al'e t5 do [yit & la k'o™™a
Je vais aller tout de suite en la cave.

LiddesF_AllerFutur6 53620, 53610,36051
51370

la san'Gna ki v&in fi- | erd Y martcj'a

La semaine que vient fi.. ils iront au marché.

LiddesF_Allerlmp4 21022, 37010, 52410
ot1a j'oidze n aléf y mul'fy po m'gyder 15 gid
Autrefois nous allions au moulin pour moudre le grain.

LiddesF_AllerPComp1 31021, 31020, 42310, 51175,42311
je ®pridyn'e sg et i fwe
Hier apres-midi je suis été aux foins.

LiddesF_AllerPComp2f 51230

jotialu

Ot tu es allée?

LiddesF_AllerPComp3f 33051,42310,51342,51344,
42311,51340

wee mat'ein d € et's 'y galot's

Aujourd’hui matin elle est été en haut au galetas.

LiddesF_AllerPComp3m 51340

dadt je - d'evd jex nil € et”or y bistr'o
Avant-hie.. avant-hier soir il est été .. au bistrot.
LiddesF_AllerPComp6f 36020

jes ni de s3 al'i ala m'asa

Hier soir elles sont allées a la messe.

LiddesF_AllerPlq3 42310,42311,52330,33061,21020
dgv'd 1 re etd a la g¥andz

Avant il était été a la grange.

LiddesF_AllerPres1 51151,51150

jY we a la m3nt'anj

Je vais a l’alpage.

LiddesF_AllerPres2 32020

tw Vo Y maj'é

Tu vas au mayen.



http://alaval.unine.ch/atlas?carte=36020&statement_id=6324
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51635&statement_id=6324
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21014&statement_id=6325
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=52310&statement_id=6327
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=36200&statement_id=6327
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=52340&statement_id=6328
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=52342&statement_id=6328
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=52310&statement_id=6328
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33202&statement_id=6328
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=34010&statement_id=6329
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=52410&statement_id=6329
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=52130&statement_id=6329
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=52443&statement_id=6329
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=35050&statement_id=6330
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=52510&statement_id=6330
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21064&statement_id=6331
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=36051&statement_id=6331
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=52602&statement_id=6331
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=52430&statement_id=6331
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=52602&statement_id=6332
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=31030&statement_id=6333
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=31031&statement_id=6333
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51110&statement_id=6333
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=25100&statement_id=6334
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=71330&statement_id=6334
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33050&statement_id=6335
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33010&statement_id=6335
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21062&statement_id=6335
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21012&statement_id=6336
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21013&statement_id=6336
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=36200&statement_id=6338
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=11200&statement_id=6339
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=31021&statement_id=6340
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51151&statement_id=6340
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51150&statement_id=6340
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=31020&statement_id=6340
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=41110&statement_id=6340
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=53620&statement_id=6342
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=53610&statement_id=6342
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=36051&statement_id=6342
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51370&statement_id=6342
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21022&statement_id=6343
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=37010&statement_id=6343
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=52410&statement_id=14220
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=31021&statement_id=6344
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=31020&statement_id=6344
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=42310&statement_id=6344
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51175&statement_id=6344
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=42311&statement_id=6344
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51230&statement_id=6345
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33051&statement_id=6347
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=42310&statement_id=6347
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51342&statement_id=6347
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51344&statement_id=6347
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=42311&statement_id=6347
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51340&statement_id=6347
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51340&statement_id=6348
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=36020&statement_id=6349
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=42310&statement_id=6351
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=42311&statement_id=6351
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=52330&statement_id=14407
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33061&statement_id=14407
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21020&statement_id=14407
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51151&statement_id=6352
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51150&statement_id=6352
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=32020&statement_id=6353

LiddesF_AllerPres4 34010, 51470, 51460
ny v& i tsa
Nous allons aux champs.

LiddesF_AllerPres5 51535, 35020, 35030
a2 w al's tJy lo mgdes'&t y t[y 1o sabut'g

Euh vous allez chez le médecin ou chez le rebouteux.

LiddesF_AllerPres6f 51660, 36020, 36021, 41222, 41220,
41221

va akoz'e Uli pl'dantee Y sem- y semtj'ero’

Elles vont arroser les plantes au cim.. au cimetiére.

LiddesF_AllerPresém 51660, 36030, 36031
103 1 von'gndze
1ls vont aux vendanges.

LiddesF_Appelle 11100

je ma n'omod el'iz? laitj's

Je me nomme Elise Lattion.
LiddesF_Armoire 51344

lg I'emdz5 1 € d€ | aimw'ako
Le linge il est dans I’armoire.

LiddesF_ArriveAlpage 37020
po1 Efuin'i n a'y:® - a la mont'ans wi
Pour finir nous arrivons .. a la montagne oui.

LiddesF_Arroser 51350,41222,41220,41221
2 ka fi tso: - fo 'erdzjy lo kurti
Euh quand il fait chaud .. il faut arroser le jardin.

LiddesF_Bailler 51175, 71400, 51120
jY b'dij5 paska see lap‘a
Je bdille parce que je suis fatiguée.

LiddesF_BasLaine 52610, 36050
dg 1 t€ 1i tsee0'3 1 erd € I'one
Dans le temps les bas ils étaient en laine.

LiddesF_Becher 23012,21012, 21013

we mat'€f j i b- 1 vyri'a 16 kurti aw'y 15 pyts'a
Aujourd’hui matin j’ai b .. j’ai retourné le jardin avec le
piochard.

LiddesF_Bequilles 21064, 33041, 33040
mar’ts &w'i do: - awi dg k'ano
1l marche avec des .. avec DE cannes.

la far'an:a dy blo d o py bl'ditss ke do 'a fax'in - ke la f'ar'an:a
de la s'eegla

La farine du blé elle est plus blanche que de la farine .. que
la farine du seigle.

LiddesF_Bouil 21012,21013, 33041

po fir 3y bwe" lee: [arpac'iy krgiz 3m bada'3

Pour faire un [bwe"]* le charpentier creuse un billon.

* [bwe'] cf. baué n.m 1. ‘bassin de fontaine en bois, creusé dans un
tronc, abreuvoir’ (GPSR 2: 601); 2. par ext. ‘fontaine’ (FQ 1989:
39; FB 1960: 96).

LiddesF_Bouillir 33030
1 itwa dy kwe dy - di na dem: - di na demj'cegre
L’eau elle cuit de.. depuis une dem.. depuis une demi-heure.

LiddesF_Bouillon 41230

d& lu buj's 5m po bajide go 5 poe m'étro-3noscer-3:-3
zu aw'r la mwa - awi la mw'al”

Dans le bouillon on peut donner de goiit on peut mettre .. un
os euh .. un .. un os avec la moé.. avec la moélle.

LiddesF_Bras 51336
15 men'o 1 a i bar potel'u:
Le petit il a les bras potelés.

LiddesF_Broche 33031
na bis[ &n oy &n agdz'& do t&f lo fif'y
Une broche en or ou en argent elle tient le fichu.

LiddesF_Casserole 51344, 51340
la kasar'uila d 2 pamja sy Io fwa
La casserole elle est plus sur le feu.

LiddesF_Chale 37020
d gu'e 5 port 3 [al d& I'oina
En hiver on porte un chdle de laine.

LiddesF_Chapeau 52330, 36030, 36050, 52620, 21064

li dzo dee f'its - 2 j1 met'd li yb'ay - a ap k- € kwil'u - ¢ pi al
'9K lir dom'&:dz oidin'era | er € vEl'y - € piral'os iz o- 1l av'd 3
tsap'i - pu trava- 3 de 6- Olg trev'aji

Les jours DE fétes .. euh ils mettaient les rubans .. d en c.. en
couleur .. et puis alors les .. dimanches ordinaires il était en
velours .. et puis alors ils a.. ils avaient un chapeau .. pour
trava.. euh de euh.. le travail.

LiddesF_ChapeauDimanche 51180, 21064

42335

j Y met'y 1g tsap'o di - 1g tsap'i di dom'&ndz

J’ai mis le chapeau des .. le chapeau des dimanches.

LiddesF_ChapeauHomme 21012,21013

lg tsap'i di z 'omo | ere ne pwe: - €f'50'0 y meet'®

Le chapeau des hommes il était noir et puis .. enfoncé au
milieu.

LiddesF_ChapeauMatiere 51342, 51344, 51340

lg tsap'i | ® Em p'ads

Le chapeau il est en paille.

LiddesF_Chaussettes 31010
li tse:0'3 1 € jee ¢ 11iz e trykwat'u
Les chaussons c’est moi (litt. c’est je) que je les ai tricotés.

LiddesF_Chaussures 51334
cy li dz'ents b'ote j o § p'ede
Sur les jolis souliers il y a un nceud.

LiddesF_Chemise 21010,21013
e tsam'iz’ d o blants
La chemise elle est blanche.

LiddesF_Chenes 51450

tfo n5 n € po de: ts'iniv

Chez nous nous avons pas de .. chénes.
LiddesF_CheveuxBlancs 24022, 24024, 24030

It - li p'oe dE si 'eipk’ s3 bl

Les .. les cheveux de celui-INQUE* sont blancs.

*['eigk’] adverbe déictique sans équivalent en frangais, intermédiaire
entre -ci et -ld.

LiddesF_CheveuxBlonds 24012

fla ‘eincjo d a i p'ee bl'ed

Celle-INQUE* elle a les cheveux blonds.

*['eincjo] adverbe déictique sans équivalent en francais,
intermédiaire entre -ci et -la.

LiddesF_CheveuxChatains 24022, 24024, 24030
si Yle 1ali p'er - kywr'o
Celui-la il a les cheveux .. cuivrés.

LiddesF_CheveuxFrises 24012, 24014, 24030

li pr'er d€ hla 'emntca s3 @got'o

Les .. cheveux de celle-INQUE* sont frisés.
*['emtca] adverbe déictique sans équivalent en frangais,
intermédiaire entre -ci et -la.



http://alaval.unine.ch/atlas?carte=34010&statement_id=6355
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51470&statement_id=6355
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51460&statement_id=6355
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51535&statement_id=6356
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=35020&statement_id=6356
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=35030&statement_id=6356
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51660&statement_id=6357
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=36020&statement_id=6357
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=36021&statement_id=6357
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=41222&statement_id=6357
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=41220&statement_id=6357
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=41221&statement_id=6357
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51660&statement_id=6358
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=36030&statement_id=6358
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=36031&statement_id=6358
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=11100&statement_id=6360
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51344&statement_id=6361
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=37020&statement_id=6362
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51350&statement_id=6363
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=41222&statement_id=6363
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=41220&statement_id=6363
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=41221&statement_id=6363
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51175&statement_id=6364
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=71400&statement_id=6364
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51120&statement_id=6364
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=52610&statement_id=6365
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=36050&statement_id=6365
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=23012&statement_id=6366
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21012&statement_id=6366
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21013&statement_id=6366
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21064&statement_id=6367
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33041&statement_id=6367
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33040&statement_id=6367
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21010&statement_id=6368
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51342&statement_id=6368
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=22200&statement_id=6368
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33051&statement_id=6368
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21013&statement_id=6368
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21012&statement_id=6370
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21013&statement_id=6370
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33041&statement_id=6370
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33030&statement_id=6371
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=41230&statement_id=6372
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51336&statement_id=6374
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33031&statement_id=6375
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51344&statement_id=6376
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51340&statement_id=6376
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=37020&statement_id=6377
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=52330&statement_id=6378
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=36030&statement_id=6378
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=36050&statement_id=6378
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=52620&statement_id=6378
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21064&statement_id=6378
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51180&statement_id=6379
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21064&statement_id=6379
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=42335&statement_id=6379
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21012&statement_id=6381
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21013&statement_id=6381
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51342&statement_id=6382
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51344&statement_id=6382
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51340&statement_id=6382
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=31010&statement_id=6383
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51334&statement_id=6384
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21010&statement_id=6386
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21013&statement_id=6386
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51450&statement_id=6387
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=24022&statement_id=6388
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=24024&statement_id=6388
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=24030&statement_id=6388
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=24012&statement_id=6389
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=24022&statement_id=6390
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=24024&statement_id=6390
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=24030&statement_id=6390
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=24012&statement_id=6391
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=24014&statement_id=6391
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=24030&statement_id=6391

LiddesF_CheveuxGris 51685, 24020, 24024
li p'ee de si so s31) gi
Les cheveux de celui-ci sont gris.

LiddesF_CheveuxNoirs 24010, 24014, 24030
sta s d a £i pe1 po
Celle-ci (litt. cette-ci) elle a les cheveux noirs.

LiddesF_CheveuxRaides 24010
arstas dalipee g'eeds
Euh .. celle-ci (litt. cette-ci) elle a les cheveux raides.

LiddesF_CheveuxRoux 24020, 24030
sisolalipers'odze
Celui-ci il a les cheveux roux.

LiddesF_Cheville 24020, 24030
mé serI - tfwe la: - la gride
Je me suis .. tordu la .. la cheville.

LiddesF_Chevre 61320, 63600, 42210, 42211, 42212

¢i 'eclee tsacj'a la t['y1a dy kurt'i d are po mdzfa mi Yleit'y

Si j’eusse chassé la cheévre du jardin elle aurait pas mangé
mes laitues.

LiddesF_ChienneSoif 41110, 51330

lats'eme d as'er-a:1fu jy - fo j al'l port'e b'eerg

La chienne elle a soif .. euh il faut lui .. il faut lui aller
porter boire.

LiddesF_Chignon 52610, 52632, 52630, 25200

li: mag'emne ky d 'erd miarj't ds faz'd 15 [in'd

Les femmes qu’elles étaient mariées elles faisaient le
chignon.

LiddesF_CingBiches 23060
jejy 0%&m b'iife - awi li picj'uh
J’ai vu cing biches .. avec les petits.

LiddesF_CinqOurs 42340

13'ame 3y jy 0'F T'eeg d 'cedn ku
J’ai jamais eu vu cing loups d’un coup.
LiddesF_ClindOeil 51161, 51160, 21064

1f'v:z3 6 ku do 3 we
Je lui fais un coup DE Z-yeux.

LiddesF_Clocher 51320

Ju'ee 151 - klof'e di y'@

On voit le .. clocher de loin.
LiddesF_Coiffe 33030

la kiep'ine di: katfj'ava g ¢cip3

La crépine* elle cachait le chignon.
*Résille pour la chevelure féminine.

LiddesF_CoiffeForme 36020, 52330, 52610

d gv'e: li mag'eng d Port3 1i bak'éte - da se tate'o3n dezo lo ku
da k1'aurvd li z o1'edo - 2 pyi j ai- j exs du: - d- dg part'ij kj éte

wil'ait d- deg't

En hiver les femmes elles portaient les bonnets .. elles
s’attachaient sous le cou elles couvraient les oreilles .. et
puis ily a.. il y avait (litt. il était) deux ..d.. deux parties qui
étaient volantes* d.. derriere.

*Passages en francais en caracteres romains.

LiddesF_CostumeFemme 51167

v 41i dz5 do fitte m'ét5 15t - lo: - kost'ym pwo 1- ale a la m'gsa
Euh les jours de féte je mets le .. le.. costume pour l.. aller a

la messe.
LiddesF_CostumeSimple 33061

Io kost'ym di z 'omo | € bjE pj1 s'€fmplo
Le costume des hommes il est beaucoup plus simple.

LiddesF_Cou 51151, 51150, 31020, 33220, 24022, 24020,
24024

asiiver1cjedice 1o ku

A celui(-ci/la) Jje vais lui tordre le cou.

LiddesF_CoucherSubjPres5 41310
o al'e drym'i dev'd min'i
1l faut aller dormir avant minuit.

LiddesF_CoucherSubjPres6 31020, 36050, 36051, 41310
ju w'ee cje Yli meen'o: ¢a: - alas3 drem'i dev'd ngv 'ey1e
Je veux que les enfants se .. aillent dormir avant neuf
heures.

LiddesF_Coude 51175, 21022, 42400

mo see tak¥on'v Y tfleeyda

Je me suis frappé* au coude.

*[tak“on'u] cf. takond ‘frapper’ (FEW 17: 301 s.v. *takko).

LiddesF_Cuisiner 21062
31 kwgz'an€ d epan‘aitss so- sarv'oidz awi da bak'dy
On .. cuisine D’épinards se.. sauvages avec DE lard.

LiddesF_Cuisse 42360, 51332
1¢ ts'ef 91 a mwe & la kus
Le chien il a mordu dans la cuisse.

LiddesF_Dents 33031
do s br'sse i d&
Elle se brosse les dents.

LiddesF_DeuxPoules 22100, 51332, 42210, 42211, 42212
Io gem'n: | a m¥dz"a d'powe dzyn'adgé
Le renard il a mangé deux poules.

LiddesF_Dhare 21014, 21064

k& j1 dzoil 3 ka'yve li flee awi de br'atse da di

Quand il géle on couvre les fleurs avec DE branches de
sapin*.

*[di] cf. dé ou dare ‘branches de sapin coupées, munies de toutes
leurs aiguilles, servant a couvrir les plantes en hiver’ (DSR 1997
s.v.; http://www .bdlp.org/fiche.asp™no=15415&base=SU&boite=1
(25.1.2016); GPSR 5: 53as.v. 3. dé.

LiddesF_DixHommes 52420
n e1e€ a p'ena djt z 'omo poe cje lo fwa
Nous étions a peine dix hommes pour éteindre le feu.

LiddesF_DixMesanges 22200, 51336

j € mi1 - mi do jjo pugdz'ein d& 1o b- bos's

1y a (litt. il est) pl.. plus de dix petits oiseaux dans le b..
buisson.

LiddesF_Doigt 36030
lo m'G:t15n dy d'er
On le montre (litt. Ils le montrent) du doigt.

LiddesF_DouzeHirondelles 42140
1 k3t'o 'vna djyz'€ne da puydz'ei ¢y o fi
J’ai compté une dizaine de poussins sur le fil.

LiddesF_EgliseFemmes 51685

arlid'eez 1i mag'moe da s3:9 - a:s - do s3 [eet'i & goits

A .. léglise les femmes elles sont .. ass.. elles sont assises a
gauche.

LiddesF_Enceinte 24012, 24014
fila: - Ala d at'd mem'o:
Celle-la .. celle-la (litt. celle) elle attend enfant.

LiddesF_Entretenirlmp 51342, 51344

d& lee t&: 1 e j5 k Etortop'e li boitom'& - we 3 kum'ando li z
or'se

Dans le temps c’est moi (litt. c’est je) qu’entretenais les
batiments .. aujourd’hui on commande les ouvriers.
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LiddesF_Epaules 23032, 33040
jip'ortee loe méi'o [y li z ep'aile
1l porte son enfant sur les épaules.

LiddesF_EpaulesHausser 33041
j1 Teve li z ep'oila
1l léve les épaules.

LiddesF_Epinards 35050, 35030
am's w5 li z epyn'ats
Aimez-vous les épinards?

LiddesF_EtreNe3f 42320, 51344
ma vizin:iad € ne a [j3
Ma voisine elle est née a Sion.

LiddesF_EtreNe3m 23012, 42320

2:m3 vYz€i | € ne: - y bu's

Euh .. mon voisin il est né .. au Bourg (= Bourg-Saint-
Pierre).

LiddesF_EtreNe4 23012, 34010, 51440, 42321
m3n om € mwa ne n 958 ne & val'ee
Mon mari et moi nous nous sommes nés en Valais.

LiddesF_EtreNe6f 21015,42321
muiar'ej € katrina do s3 ne a mant'ej
Marie et Catherine elles sont nées a Monthey.

LiddesF_Fesses 42220
j abaj'anab'una fwat'u
{Onll} [yi a donné une bonne fessée.

LiddesF_Fetes 51344, 51340

dg fiite le 1n @ bjg vut'oo - & kwo Fite: djg: poi-ter - a1 1- Yo
bwen ay - pyi n3'els - puis c’est bien tout - 2 dab'o t3

Des fétes la on en a bien (litt. ils en ont bien) consacré (?) ..
et encore Féte .. -Dieu .. Pa..ques .. euh l.. le Nouvel An .. et
puis Noél .. puis c’est bien tout* .. ¢’est bientdt tout.
*Passage en frangais en caractéres romains (en italiques dans la
transcription).

LiddesF_Fievre 52445

€ bj&: - o wg p“o lyt'e k3ntroa la f'eria - ng tigp'e 6 dra d& 1
iwu fra'eds pwe n:o meet'st dod'®

Eh bien .. euh oui pour lutter contre la fiévre .. nous
trempions un drap dans I’eau froide puis nous mettions
dedans.

LiddesF_Fontaine2Bassins 51332

lo bwr Y1 e tre bas'et

Le [bwi]* il a trois bassins.

* [bwi] cf. boué n.m 1. ‘bassin de fontaine en bois, creusé dans un
tronc, abreuvoir’ (GPSR 2: 601); 2. par ext. ‘fontaine’ (FQ 1989:
39; FB 1960: 96).

LiddesF_FontaineTuyau 51334

dgw'e:j @ lir Idi - 1 d'a03 ky (- p'endol5 - y: t'yyo dy: bwé
En hiverily ales .. les .. les glacons que b.. pendent .. au
tuyau de la fontaine*.

* [bwé] cf. boué n.m 1. ‘bassin de fontaine en bois, creusé dans un
tronc, abreuvoir’ (GPSR 2: 601); 2. par ext. ‘fontaine’ (FQ 1989:
39; FB 1960: 96).

LiddesF_Foulard 42335
e meet'y lee fif'y vt'sr dy ku
J’ai mis le foulard autour du cou.

LiddesF_FoulardEpaules 51344

Io ful'ar 1 € plej'a gy li z ep'oile

Le foulard il est plié sur les épaules.
LiddesF_Fourmiliere 23040

e i t1ov'o: 3 pa d€ fugmj'g y kort'i

Euh j’ai trouvé un nid de fourmis au jardin.

LiddesF_Fraises 71130

i freize s°d'ato do s3 po m'y1e pr'é *a le

Les fraises ici* elles sont pas miires prends celles-la.
*[s°d'ata] adv. de lieu ‘ici méme’ (GPSR 3: 476 s.v. chélyq).

LiddesF_Genoux 23030
Y sa: 3'ypa da ts'ee d'ezo 15 dzon:'a
Euh sa jupe elle tombe sous le genou.

LiddesF_Gorge 51180
jemo €lagoudz
J'ai mal a la gorge.

LiddesF_Habitants 51334
ea-alidij e s'ei OF z abit'€
Euh .. a Liddes il y a (litt. il est) six cents habitants.

LiddesF_Hanches 21014,51167
m'ats li ma sy li 'atse
Je mets les mains sur les hanches.

LiddesF_HuitAmis 52420,21016,24014
n 1r'éf wé z am'i pw5 f'i1€ {a f'oirse
Nous étions huit-z-amis pour faire cette farce.

LiddesF_HuitBrebis 51342, 51680, 51334, 51344, 24014
sta son'oma j ¢ w'- we f'atje ko d a: apcel'ou

Cette semaine il y a (litt. il est) hu.. huit brebis qu’elles ont ..
agnelé.

LiddesF_Jambe 33210
Io b'ubwa s € kye'pu una ts'dmba
Le garcon s’est cassé une jambe.

LiddesF_JeSuisNe 31010, 11300, 51175
joe se ne a I'ide we
Moi je suis née a Liddes oui.

LiddesF_Joues 51680
li meen'o 18 11t - dz'u:te t'%te sodz
Les enfants ils ont les .. joues toutes rouges.

LiddesF_Langue 33220
d i - s'orté la I'®@wa
Elle lui .. sort la langue.

LiddesF_LegumesAutrefois 22200, 52330

on j'oidzE j e dE tsdy - pl&: do f'orwe w'ore j en a pom'i
Une fois il y avait (litt. il était) de champs .. pleins de féves
aujourd’hui il y en a plus.

LiddesF_LegumesCoupes 36200
tf'y I1 leg'ymy li fo kop'e f'een
Tous les légumes il les faut couper fin.

LiddesF_LegumesSoupe 22100

pwo fi ana b'ona s'gpa £ “leg'ym - mot 3 mwe do b'uika -
kopwa d ¢- 3n:a t'ita d Yp3 f'€en - € pwe d'20 gusy d ‘aji - e
pwe da pwog'o: - d€: - d 'epgn‘aitse - do fw'sde dE let'yry - €
p"ee katr y O¢t t1i:f] - € pwe 1'o:s2 bj'@ kw'enis - € pwa ap-
pwe Y m'ét 3pkor d'o0 pw'me d 'airdze - de g'an d 'oirdzo 2 pi
- pwe Y m'Etee: le - lit pja dy kaj'dy kwer aw'i dod'@

Pour faire une bonne soupe aux légumes .. je mets un
morceau de beurre .. je coupe D’o.. une téte d’oignon fin ..
et puis deux gousses d’ail .. et puis DE poireaux .. DE ..
D’épinards .. DE feuilles de laitue .. et puis quatre ou cing
pommes de terre .. et puis je laisse bien cuire .. et puis ap..
puis j'y mets encore deux poignées d’orge .. DE grains
d’orge et puis .. puis j'y mets .. les .. les pieds du cochon
cuire avec dedans.

LiddesF_LegumesSoupeE 21024, 51167

pwo fi ana b'ona s'gpa £ “leg'ym - mot 3 mwe do b'uika -
kopwa d ¢- 3n:a t'ita d Yp3 f'€ey - € pwe d'20 g'usy d ‘aijr -
Pour faire une bonne soupe aux légumes .. je mets un
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morceau de beurre .. je coupe D’0.. une téte d’oignon fin ..
et puis deux gousses d’ail ..

LiddesF_LeverSubjPres1 63100, 63300, 62110
m3 py'iz€ veeg ko mé I§v'y[o a s'er z 'oeyr’
Mon pére veut que je me léve a six heures.

LiddesF_LeverSubjPres2 61110, 32020, 62210
amer'e ky tg t€ leev'ds a s'ee z cer € ko
J’aimerais que tu te léves a six heures et quart.

LiddesF_LeverSubjPres3f 61310, 62310

fudr'e cjo madal'ena do sa lov'gs a - a sat 'cera me ko

1l faudrait que Madeleine elle se léve a .. a sept heures
moins quart.

LiddesF_LeverSubjPres3m 33040, 62310
jY for cjo pj'eiso sa lav'ys a s'er z cer @ domi'a
1l faut que Pierre se léve a six heures et demie.

LiddesF_LeverSubjPres5 35020, 51535, 35030

cy wo al's € m3t'ana fo so lav'e dov'd k° fasa dz's

Si vous allez en montagne il faut se lever avant qu’il fasse
Jjour.

LiddesF_LeverSubjPres6 62610
e - jo fo po ke li meen'o s& lov'ys3 tra to
Euh .. il faut pas que les enfants se lévent trop tard.

LiddesF_LugeBucherons 21062

li z 'ovr'e dy bu tr'en's3 li byd's sy la - sy la y'eidz

Les ouvriers du bois trainaient les billons sur la .. sur la
luge.

LiddesF_LugePaysans 36030
a: li p'aiz'a tren'30 1o f& ¢y la: j'gedz
Euh .. les paysans trainaient le foin sur la luge.

LiddesF_LuneMontante 33030

li k'uto - 1i fo plat'e ki la Igna de m'3ytos

Les cotes de bettes .. il les faut planter quand la lune elle
monte.

LiddesF_Mains 23034
41i man do tI'&:bl3
Les mains elles tremblent.

LiddesF_MangerFComp 41212, 41210, 41211, 51535,
71320 .

k 'alo wo midz"s an'T

Qu’allez-vous manger ce soir?

LiddesF_Mangerlmp1 52130, 52120

k& er? pycjida mydzj'gwa s'5& de k'oite

Quand j’étais petite je mangeais souvent DE tartines*.
*[k"oita] ‘croiite’, spécialement ‘tartine’ (cf. GPSR 4: 614b).

LiddesF_MangerImp2 32020, 52220, 32030
9 - mydz'yve ty [5'&: d€ f3ud'y:
Euh .. mangeais-tu souvent de fondue?

LiddesF_MangerImp3f 52320

ma t'anta do mydsj'gwa lce 3ab'3 aw'i li: poit ew'n li makaig'd
Ma tante elle mangeait le jambon avec les .. pdtes avec les
pdtes*.

*makag'3] ‘terme générique pour les pates, quelle que soit la
forme’ (GYR 1994: 1022 s.v. makaron).

LiddesF_MangerImp3i 52410
la dom'8:dz n madz'ery do g'ait'v
Le dimanche nous mangions de gdteau.

LiddesF_MangerImp4 52410
li dzce d& f'iito n ast'€n d€ picj'u pa
Les jours de féte nous achetions de petits pains.

LiddesF_MangerImp5 52520, 35010
wo W'l tje midzj'e w5 lee: s@- lee s'ceys@gs'd
Vous avec quoi mangiez-vous le .. sau.. le saucisson?

LiddesF_MangerImp6f 52604, 36021, 36041

mi g'am'ina do mydz'guv3 li z '‘Ampwe tce d avd Kema:s'o
Mes gamines elles mangeaient les framboises qu’elles
avaient ramassées.

LiddesF_MangerImp6m 52604, 23014
li g1 par'€ - mydz'yu3 pa cjé dg tarte
Les grands-parents .. mangeaient pas que de tarte.

LiddesF_MangerPComp1 51180, 21062

je 1mydz"a dg k3fit'yr d€ - di ¥'6zem de mo: - de mars

Hier j’ai mangé DE confiture de .. des raisinets (groseilles)*.
*['6zem de mo: - do mars] cf. rejin ama ‘groseille” (http:/
www.wikipatois.dayer.biz/, 27.5.2015).

LiddesF_MangerPres2 32020, 71320

ke to mydz ceipcjoe

Que tu manges INQUE*?

*[cemncjoe] adverbe déictique sans équivalent en francais,
intermédiaire entre -ci et -la.

LiddesF_MangerPres3f 33200

ma ['g€e'a do modzee po la w- la: tse sats - da 1'amé po
Ma sceur elle mange pas la v.. la .. viande séche .. elle
I’aime pas.

LiddesF_MangerPres3m 33040

m'vdze d€ kwok'on - j@ p'ompa 15 dzom awi la: - ewi 1o ded'@
dy pa

1l mange d’ceufs .. il pompe le jaune avec la .. avec le dedans
du pain.

LiddesF_MangerPres4 37020
&: fam'ej1 ng madzE s5'& la m'orge
En famille nous mangeons souvent la polente.

LiddesF_MangerPres5 51530

da peer'i n€ mydzjy wh cow'®

Des poires en* mangez-vous souvent?

* [n€] a propos de cette forme a n- initial, cf. Felley 1982: 158.

LiddesF_MangerPSc1 42210,42211,42212
db tspt'ane n e 3y mydzo'a
Des chdtaignes j’en ai eu mangé.

LiddesF_MangerSubjPres1 61310, 62120
fud"e ka mydzj'@sa devan den'e
1l faudrait que je mange avant diner.

LiddesF_Marecages 21064, 51344
y 3 j 2 do mar'ce pwey - d- d 'iwe
Au fond il y a (litt. il est) DE marécages et puis .. D.. D’eau.

LiddesF_Marmite 51167
m'atee la miarm'ita A lo fwa
Je mets la marmite sur le feu.

LiddesF_Meleze 21062

1i z aw'gjo d la I'oza do t- ts'ej5 d cegt's - paskls do s'abi5 po
sy la ne - pu ky da ts'ejgs3n dov'a

Les aiguilles du méleze elles t.. tombent en automne .. parce
qu’elles restent pas sur la neige .. parce qu’elles tombent
avant.

LiddesF_Menton 51332

l a n d'obl5 m&t'on

1l a un double menton.
LiddesF_Minuit 51140, 51141
a mjim'i der'omwa

A minuit je dors.
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LiddesF_MinuitDebout 51175
cee po: ['Sv&n d'Ert a mjin't
Je suis pas souvent debout a minuit.

LiddesF_NeufAns 52330, 51334,21016

jaz'gsta nee ax cjo - 1 £1€ vEny bo on aval'®tsr - s2

1l y a juste neuf ans que .. il était descendu (litt. venu bas)
une avalanche .. ici.

LiddesF_NeufHeures 51165, 51166, 21016
po li nicev 'ceyre p1'€:z5 na t'asa de kof't
Pour les neuf heures je prends une tasse de café.

LiddesF_Noisettes 51685

1o kwacj'gt€ do s3 kr'oije - di s pl'emn€ d€ varm'an:a

Ces noisettes elles sont mauvaises .. elles sont pleines de
vers.

LiddesF_Orteil 51180

jInakls-tke y: - y g16 ait's

J’ai une clo..t..que au .. au gros orteil.
LiddesF_PasEpinards 52115

ka 'er’ 22! - pgt[j'u j Am'owo po li z epgn'ats

Quand j’étais euh .. petit j’aimais pas les épinards.

LiddesF_Paume 23030, 33210
Yna bitgj a: a bon djg da s 2 p- po:z'o - ¢y la p'ome d& la m'ad

Une béte a bon Dieu elle s’est p.. posée .. sur la paume de la

main.

LiddesF_PeauBrune 51330
dala pi b- n'eei€
Elle a la peau b.. noire.

LiddesF_PiedFourmis 25200
1li pje: kjo mo frymj'ate
J’ai les pieds que me fourmillent.

LiddesF_PlanterPSc 51450, 34020, 42315
dg f'o:1v€ n en & 3y pldt'o d€ gio: tsd
Des feves nous en avons eu planté de grands champs.

LiddesF_Pouce 33040
jo s'és3 lo p'eeydze
1l suce son pouce.

LiddesF_QuatreAgneaux 21016, 51334, 51344, 51342
j € pomi cje k'atice an'i d& la bardzeri
1l y a (litt. il est) plus que quatre agneaux dans la bergerie.

LiddesF_QuatreCerfs 51620
katice se m'g’za- m- m'adz3 15 15 do la dzyu
Quatre cerfs mange.. m.. mangent le long de la forét.

LiddesF_QuatreTaupes 33060, 24024
15 vyz'ei | a piee k'atro d'arb3 si furt'®
Mon voisin il a pris quatre taupes ce printemps.

LiddesF_RangerBuffet 36200
°li z af'ceto It m'ats dg 15 buf'a &m p'ile
Les assiettes je les mets dans le buffet dans le séjour.

LiddesF_RangerTiroir 21062

li: kjroevti Ui fw'o'f'at € 1i kwij'e: - li m'ats d'@ 16 tg- lo 1- 15 t
‘€r'&n do la kuz'ine

Les .. couteaux les fourchettes et les cuilleres .. je les mets
dans le ti.. le r.. le tiroir de la cuisine.

LiddesF_Rentrer 23012, 52330, 52110

ka Entr'owa to p'apa | e tit'i ® yadz

Quand je rentrais tard papa il était toujours en colére.
LiddesF_Revers 71220

apI'i 3 wa m'o pee 19 sov'er

Apres on monte (litt. on va en haut) par le revers.

LiddesF_Rubans 51342, 51344
1 € garn'ef do Kyb'a
1l est garni de rubans.

LiddesF_Sapin 33040
lo: - sap'ef o - je pe po Yli z aw'ijo d Yw'e
Le .. sapin euh .. il perd pas les aiguilles en hiver.

LiddesF_Sasseoir!5 51514, 35040
[€to wa s® o pli
Asseyez-vous s’il vous plait.

LiddesF_SasseoirPComp2f 42120, 51230
titg Jat'cer sy lo tabur'é
T’es-tu assise sur le tabouret?

LiddesF_SasseoirPComp3f 42120, 42130
m'ama do s € [et'oy y bor d€ la cj'gits
Maman elle s’est assise au bord du lit.

LiddesF_SasseoirPComp3m 42110
L orj'g: s € [€t'or - sy la b- sy la bants'at a prj't
Le trayeur s’est assis .. sur la b.. sur la banchette a traire.

LiddesF_SasseoirPComp4 31010,23010, 34010, 51440,
42120, 42130

ma b'uba e joe n:5 s®€ [eet'i d€ | 'erba

Ma fille et moi nous sommes assises dans I’ herbe.

LiddesF_SasseoirPComp5 51540, 35015
voz it€ [et”o pa t'e:sa
Vous yous étes assis par terre?

LiddesF_SasseoirPComp6 22100, 42110

li du jee s& s3 [ot'o sy 15 bay devd me1z'd

Les deux vieux se sont assis sur le banc devant maison*.
*Pour ‘maison’ sans article cf. FELLEY 1982: 32.

LiddesF_SeptArbres 51450,21016

n & dy kop'e s- sa - s'a€ 'otb1o 15 10n do la sivj'eus
Nous avons dii couper sept .. sept arbres le long de la
riviere.

LiddesF_Sieste 31030, 51151, 51150, 31020, 31031
ap1i ki e midz'a jo moa: - Per - mE Kopwoz'L

Apreés que j’ai mangé je me .. vais .. me reposer.

LiddesF_SixChatons 42350, 51336
ndntia ts'ata d a fi ts- s'er tsa:it'd
Notre chatte elle a fait ts.. six chatons.

LiddesF_SixOeufs 51344
j € s'et kwok'3n d& lo pan'e
1l y a (litt. il est) six ceufs dans le panier.

LiddesF_Soutenir 33061,21064

€ mo: - m3 fe¥ a t°n'y: lg: k3nsgj'e: de: - de p'ea

Euh mon .. mon frére a soutenu* .. le .. conseiller .. des ..
des noirs.

*Pour fené’ ‘soutenir’, cf. BIERROME 1957: 236 s.v. sotené'.

LiddesF_SouvenirFComp 31010
t€ so™'endi tG d€ moe
Te souviendras-tu de moi?

LiddesF_SouvenirFuturl 32010, 53110
mé savéndie t'5t' d€ to

Je me souviendrai toujours de toi.
LiddesF_Souvenirlmp1 24014

na: - me s'ovype p'omi dé 91 istw- do hla: k'dnte
Non .. je me souvenais plus de I’histo.. de cette histoire.

LiddesF_Souvenirlmp3 52370
ma mias'ena do sa sovyp'ee t5t'1 - do m3n anivers'e:sd
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Ma marraine elle se souvenait toujours .. de mon LiddesF_TravaillerPres4 51420, 51422

anniversaire. nece n trav'adén dg li tsay

Nous 17 illons dans les ch .
LiddesF_Souvenirlmp6 33020 flous fravattions dans fes champs
li vj'eey dy vyl'o:dza so s5uynam bjgn ds lyi LiddesF_TravaillerPres5 51520, 35015
Les vieux du village se souvenaient bien de lui. wi treaj'e a la kum'uana

Vous t illez a | ?
LiddesF_SouvenirPres1 51171,51172 ous travaittez a ta commune
me s3v'm3 po do m3n arj'er g'a p'era LiddesF_TravaillerPres6f 51610,51611
Je me souviens pas de mon arriére-grand-pere. iz w&z'ant do tra'add 1 ek'uilo

LiddesF_SouvenirPres3 23032 Les institutrices elles travaillent en [’école.

mé dem'a:ds so s3 pak'@ - so mim pag'@ s3ndz ok's a md LiddesF_TravaillerPresém 36031, 51610, 51611
Je me demande si son parrain .. si mon parrain songe li z 'omw3 t'a”ad3 y b'eey

encore d moi. Les hommes travaillent a I’étable.
LiddesF_SouvenirPres4 34010 LiddesF_Tresses 52632, 52630

nee n:5 seevYN'g bjg dee ya- dé t'dnta 3vl'1je li: - dzgv'an€ b'uiba da s€ fazd do tr'é0o

Nous nous souvenons bien de re.. de tante Julie. Les .. jeunes filles elles se faisaient des tresses.
LiddesF_SouvenirPres5 52340, 51560, 34030, 52342, LiddesF_TroisEcureuils 42330

21064, 35040 dg la dzu e pafy ve t'e: vardz'as

w3 coven'i wee di - di: z I- k'ont€ tee g1 p'apa no faz'e Dans la forét j’ai pu voir trois écureuils.

Vous souvenez-vous des .. des hi.. histoires que grand-papa

nous racontait (litt. faisait)? LiddesF_TroisLievres 42150,42151,42152

1 tirra - tr'ér - I'eivre a la ts'a0a
LiddesF_SouvenirPres6f 51640, 36020, 23014 J'ai tiré .. trois .. liévres a la chasse.

mi bglg [w'ea dz° s€ sov'ypdn d§ k@ . L
Mes belles-sceurs elles se souviennent de rien. lefieSF—TrOlSleaC‘iS Mﬂd
e t1jv'o tie lym'a:sa d& la sal'o

LiddesF_SouvenirPres6ém 51640 J’ai trouvé trois limaces dans la salade.

mi bjo par'g sa sovynd do t'6o . 34010
Mes beaux-parents se souviennent de tout. leqje.SFtUnBerf~ 4l
tcg: “li z an ng ty€ 6m bw'ytco

LiddesF_Surnom+ 36030 Tous les ans nous tuons un beeuf.

di z abit'an: das I'ide: - i d'ej3 11 p'vka forva .
Des habitants de Liddes .. on dit (litt. ils disent) les mange- ledﬁasﬂF_UneMall‘mott? 31334, M
feves. j ce t5t1 na magm'ata ki de: - surv'ceda
1l y a (litt. il est) toujours une marmotte que elle .. surveille.
LiddesF_TablierCouleur 52330 . .
pY vistee 15: - feegd's 1 11e pé Ljiid‘(?sF_Vemr!IZ. 4300
Jadis le .. tablier il était noir. Ue,l v 1st? s 0,,0 pl .
Viens vite s’il vous plait.

LiddesF_TablierFete 21062 . .
15 foepda: 15 Pif'y o lee tsap'i - 83 t5ti de la msima kol LiddesF_Venir! SNeg 33040, 51560
vani p(lml -3ame - wee p:)rnl WO ve

Le tablier le fichu et le chapeau .. sont toujours de la méme

couleur. Venez plus .. jamais .. je veux plus vous voir.
LiddesF_Talon 51670, 36020, 21024 LiddesF_VenirFutur2 32030, 71200, 53210

ka ty torner'i

li bw'até do mo fa mu i t:all'd .
Quand tu reviendras?

Les chaussures elles me font mal aux talons.

LiddesF_Tenirlmp4 31010, 34010, 52442, 21062 LliddeSF—YePirF‘i“t‘)ﬁ 2130 e ant
m3 kwyz'g€ € mé no ton'€f li k'3nte de la burzwaz'i Eloema po: oy - vxl;oen am1 vern dl @ ant
Mon cousin et moi nous tenions les comptes de la eure pas ton .. ton bon ami vienara ce Soir.

bourgeoisie. LiddesF_VenirFutur4 53410

LiddesF_TravaillerPres1 51130, 71220 we ny Uendl.l:c' p:)mf.

trav'ada Tn'a a la motani Aujourd’hui nous viendrons plus.

Je travaille en haut a I’alpage. LiddesF_VenirFutur5 35015
LiddesF_TravaillerPres2 21022, 71230 vy Uéfn.d tea tcj‘\éfnt evia

51210 Vous viendrez a quelle heure?

t@ trav'ada bo ¢ kort'i LiddesF_VenirImp2 21020, 33030

Tu travailles en bas au jardin. kd tg vip'e a meez'3 m'ame d s § sadzuj'évo
LiddesF_TravaillerPres3f 51310 Quand tu venais a la maison maman elle s’en réjouissait.
do trav'ad a la p'o:fsta LiddesF_Venirlmp5 52530, 35015

Elle travaille a la poste. Py '18t3 UY VIpiSI- V@ LI pjee cov'E
LiddesF_TravaillerPres3m 36030, 36031, 51610, 51611, Autrefois vous veni.. vous veniez plus souvent.

71230 LiddesF_VenirPComp6f 51685, 36020, 36021, 36040
trav'ad3 o'gt’ € la v'vne dy ¢3 ween'y mi d at@&d3m f'uire

Iis travaillent la-bas en la vigne. Elles sont venues mais elles attendent dehors.

*[o'gt'] ‘outre, la-bas’, adverbe de lieu sans équivalent en francais
(FB 1960: 360).
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LiddesF_VersantSoleil 71230

ka 3 wem bo pa 1 adr'ee - 51 wem bo dy bi dy 051'€

Quand on descend (litt. vient bas) par U’adret .. on .. descend
(litt. vient bas) du coté du soleil.

LiddesF_VoirCond1 42320, 51175, 71200
3 jY toin€x'g ve da b3y cee ma meez'3y - yo ce1 n'ed
Euh je reverrais de bon ceceur ma maison .. ou je suis née.

LiddesF_VoirCond2 61220, 63400
[y tg vyp'es amn'i to vas'e mom bo f- m- m3 bjo frero
Si tu venais ce soir tu verrais mon beau-f.. m.. mon beau-

frere.

LiddesF_VoirCond4 34010, 53410, 35040, 35015
SY wWu t'9%no pas't par '€enc’ - nu wo Bevag'@ dwy pléez'i
Si vous repassez par ici .. nous vous reverrons avec plaisir.

LiddesF_VoirCond4+ 53410, 71200
SI UG t'9¥nio pas't pa® sy - nu wo Bevag'@ 8wy pleizti
Si vous repassez par ici .. nous vous reverrons avec plaisir.

LiddesF_VoirCond5 35020, 35015

sy vu 'yorr: Uli z y'eee - v6 v'ak'i k'aclee b'agt - vU vak'ee k'oicle
b'ay

Si vous {ouvriez / ouvrez} les yeux .. vous verriez quelque
chose* .. vous verrez quelque chose.

*bdga ‘chose, objet’, fire katye badyé ‘faire quelque chose’ (GPSR
2: 189).

LiddesF_VoirCond6 61600, 51680

so pa'&:zis3 15 t& d€ sEfl€]"i - vas'er so k 1 am m'ou fi

S’ils prenaient le temps de réfléchir .. ils verraient ce qu’ils
ont mal fait.

LiddesF_VoirFuturl 31020, 23014
16 dz5 de 12 jg t'oan? ve c¢g mi pgtju meen'd
Le jour de I’an je revois tous mes petits-enfants.

LiddesF_VoirFutur2 23020, 53310, 53210
tg vak'i p1e a t3n aniveks'ers - tdm b'ubwo v'eindia
Tu verras bien a ton anniversaire .. ton fils viendra.

LiddesF_VoirFutur3 51370, 53310

la: son'ona cjo do v'e€ - do vais€ cjg: ti freu € [w'elro

La .. semaine que elle vient .. elle verra tous .. tes fréres et
saeurs.

LiddesF_VoirFutur4 53410, 51370
so t3m p'ire v'erm po dab's ng nio vas€ p'omi
Si ton pére vient pas bientot nous nous verrons plus.

LiddesF_VoirFutur5 23040, 35015

dom'€ y ba:t'ema v vak'ee - n'ditia - n'dGnt1o b'utbuo - € n'Ontia
b'ela fyd'

Demain au baptéme vous verrez .. notre .. notre fils .. et
notre belle-fille.

LiddesF_VoirFutur6 23060, 53610

1p dzce dy marj'n:dzg vie - ve- vek'dm - was'am po' lo p1
‘ame j'vidzs lu - nev'ceg d amear'ite

Le jour du mariage ils vi.. euh v.. verront .. verront pour la
premiére fois leur .. neveu d’Amérique.

LiddesF_Voirlmp1 23010, 23100, 34010, 34030, 25200
ts'icj€ ku tjy véj'e la béla m'ite n nd ts'epkané

Chaque coup que je voyais la belle-mére nous nous
disputions.

LiddesF_Voirlmp2 23020

v'Eje ty [3w'@ ta g'a m'iiro

Voyais-tu souvent ta grand-meére?

LiddesF_Voirlmp3 33202, 24022 .

mb3 fr'eze véj'e sa bon am'i & ka'ts'ceta - paskly syly'1kj ce - si
da 1 aloy ita 16 bjo p'ire - 1 dm:'sve po

Mon frére voyait sa bonne-amie en cachette .. parce que
celui qu’euh .. celui qu’il allait étre le beau-pére .. I’aimait
pas.

LiddesF_Voirlmp6 52610, 36051 )

ka: mi par'@ 1 exdm pyty'u €ja d 3ran3ze - ¢! a nd'el € p¥e
apgkw's

Quand .. mes parents ils étaient petits ils voyaient d’oranges
.. qu’a Noél et puis encore.

LiddesF_VoirPropHyp 32020, 61220, 63500, 61210
[ té weej'esa 1'30a atw'emna t°g sar'e et'omn'o
Si tu voyais I’oncle Antoine tu serais étonné.

LiddesF_VoirSubjPres1 61310, 62130
fud"ee kKly t€ vejleso we
1l faudrait que je te voie aujourd’hui.

LiddesF_VoirSubjPres3 33202
arze am:'o k 5 1o vaj'esa 3 mw'e pj1 s5u'@
J’aurais aimé qu’on le voie un peu plus souvent.

LiddesF_VoirSubjPres5 62520,23012, 61310, 33202,
51344,35015

mom bjo: fy 1 o k'otko - fudr'er k & 15 véijifi'i

Mon beau-fils {il/c’} est quelqu’un .. il faudrait que vous le
voyiez.

LiddesF_YeuxCouleur 36020
It 3 y'ee di s3 de c'enta kol'u
Les yeux elles sont de quelle couleur?

» LiddesM

LiddesM_Abaisser 37020

dos- dov'd d ari'a 3 lez apr'is:d

Avant de traire .. on les «apresse»*.

*[apr'isia] cf. aprésq[Z) v.tr. ‘faciliter la venue du lait en maniant les
trayons avant de traire’ (GPSR 1: 547).

LiddesM_Abreuvoir 36030, 36031, 51635, 52330

loe: It It v'atsce kd do s3 fuirce do b'égu3 ¢ bwg Y bé d& d& da
G b'eer - 'ore kd do s5 v b'eeg - w'ora - ir esab'€ do ku 1o bwu
Y b'eey y b€ d3 i b'®j3 py v'iste e b'ej3 b'ero d& 1li god'ce - €
ce: whore j € l1 z abrgw'a

Les les les vaches quand elles sont dehors elles boivent a la
fontaine* ou bien dans dans dans un bassin .. maintenant
quand elles sont a l’étable .. ¢’était aussi parfois le bassin a
I’étable ou bien donc on donne (litt. ils donnent) plutot on
donne (litt. ils donnent) boire dans les godets .. et euh
maintenant c’est les abreuvoirs.

* [b'eer] cf. boué n.m 1. ‘bassin de fontaine en bois, creusé dans un
tronc, abreuvoir’ (GPSR 2: 601); 2. par ext. ‘fontaine’ (FQ 1989:
39; FB 1960: 96).

LiddesM_AcheterImp2 71320, 52230, 52210
ce tastave gatav'e d ardz'e
Que tu achetais quand tu avais D’argent?

LiddesM_AcheterImp3f1 36021, 21064, 52620, 51171,
51172,36041 .

cer ma grd m'zra mimam'g ma m'ira ma cov'gng kle de mo
fazeliza:d5kd jelavo alek'ule - e do fazd le e ly -1
dd la zeneralit'e di mag'eme kje do s'avd for'g li z 'a:d3 - d
avd da patr'3 2 pwej o - pwe do koz'a lur - pwg 11 - Ir k™ost
'ym li tsom'iz Gf'€ do faz'd - do faz'd@ m'ims

Euh ma grand-mére et méme ma mere je me souviens
qu’elle me faisait les habits quand j’allais a I’école .. et elles
faisaient les euh les .. c’est dans la généralité des femmes
qu’elles savaient faire les habits .. elles avaient de patrons
et puis euh puis elles cousaient elles .. puis les .. les
costumes les chemises enfin elles faisaient .. elles faisaient
mémes.
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LiddesM_AcheterImp3f2 21014, 33051, 52340, 23034,
52342, 52310, 36200

ce: ma m're d ast'ave pa It z ad'd de I1 faz'ef m'ima

Euh ma meére elle achetait pas les habits elle les faisait
méme.

LiddesM_AcheterImp3i 33202, 52443

dg lo t&e 13 last'ava lo fram'azo - ace 1o faz&€f m'imwo
Dans le temps personne achetait le fromage .. euh nous le
faisions mémes.

LiddesM_AcheterImp4 34020, 52410, 52130, 52443

et kan ere - kd er5 dziv'ynoe - 3 pg d'are kjo n ast'e€ pa do
tser nU faz'€ la butser'i m'imwa

Euh quand j’étais .. quand j’étais jeune .. on peut dire que
nous achetions pas de viande nous faisions la boucherie
mémes.

LiddesM_AcheterImp5 35020, 52510
tcu wu ast'1 Y martcj'a: ds kut'gma
Que vous achetiez au marché d’habitude?

LiddesM_AcheterImp6 21012, 23014, 21013, 36050, 52602,
52430

mi par'g 1 astav3 pa Ig 3ab'3 n ave li kaj'd m'imwa

Mes parents ils achetaient pas le jambon nous avions les
cochons nous-mémes.

LiddesM_AcheterlmpRefl 52340, 51171, 34030, 52632,
51172, 52630, 52602, 52342, 36200, 25200

cer li dz& 1 afo- 1 ast'a3 li b%¥ot €'y lo kordanpe mo st'yp3 15 t€
y 1r dk's do kordap'e &tfe li faz'd@ m'im™o sed'at sy plas - me j
e bjg b- e n € bj€ kon'y 1o kordan'e ka - ky faz'e li b"'oto préz
‘e i mez'yra pwe no faz'e li b%'aotce

Euh les gens ils ache.. ils achetaient les chaussures chez le
cordonnier je me souviens le temps ou il y avait (litt. était)
encore DE cordonniers chez (nous) ils les faisaient mémes
ici* sur place .. mais j’ai bien b.. j’en ai bien connu le
cordonnier que .. que faisait les chaussures il prenait les
mesures puis il nous faisait les chaussures.

*[¢ad'at] adv. de lieu ‘ici méme’ (GPSR 3: 476 s.v. chélyq).

LiddesM_AcheterPres1 31030, 31031, 51110
j efto lo leB'e & ltar'ig
J’achete le lait en laiterie.

LiddesM_ AcheterPres2 71330
el jo t astg lu b'uyo
Eh.. oui tu acheétes le beurre?

LiddesM_ AcheterPres3f 33010

jio d'asta lo pd 5: la so 15 s'okre Y magaz'g dy vl'adzo
ELLE elle achéte le pain euh le sel le sucre au magasin du
village.

LiddesM_AcheterPres4 51342, 51344, 52330, 51340

n act'® lia 112 1i Qu 11 t'atsae v - d€ lo - di l magez'e dy fe - a: o
marten'e - j ese e mart'ne le magez'e dy fe me: - j € do km
'e¥ce 1i esd'ate 1i may- ej € li magezip'ee - t'yp3 kK'agkjo brgk
'olg do do fa- do fas'aje do Ou do - I1 t'atse kj 5n a m'dks po @
- k'acje bul'a da da do - do pcj'yde brgk'sla - I magezin'ce t
'an3 pwee depan'e li dz&

Nous achetons les les les clous les clous! euh .. dans le ..
dans le magasin du fer .. a euh Martigny .. c¢’était a
Martigny le magasin du fer mais .. il y a (litt. il est) DE
commerces ici? les mag.. il y a (litt. il est) les petits
magasins .. ils ont (litt. tiennent) quelques bricoles de de fe..
de ferraille de clous de .. les clous qu’on a besoin pour

euh .. quelques boulons de de de .. de petites bricoles .. les
magasins ont (litt. tiennent) pour dépanner les gens.

! [t'atsag] cf. tdtse ‘clou & courte pointe et large téte’ (FB 1960:
437).

2 [esd'ate] adv. de lieu ‘ici méme’ (GPSR 3: 476 s.v. chélyq).

LiddesM_AcheterPres5 51510,21012, 21013, 35020, 71330
jo v asta la sav'd
O1i vous achetez le savon?

LiddesM_AcheterPres6 51605, 36020, 36200

It - It z aw'ej © trik™ot'e le mak'ena do liz ast ¢ mayaz'é

Les .. les aiguilles a tricoter les femmes elles les achétent au
magasin.

LiddesM_Age 11200
jesotdte wytd
J'ai septante-huit ans.

LiddesM_Aigle 51342, 51334, 51344
jed-jod-jolone del'aidsinalr

llyaun. ilya(litt. il est) un .. il y a (litt. il est) le nid de
l’aigle la-haut.

LiddesM_AllerFComp1 31020, 41110, 21020

¢ wuj al'e - w al'e krat] @ la k'ave

Je veux aller.. je veux aller vite* a la cave.

*[krat[] onomatopée exprimant la soudaineté d’un proces
(ENCKELL/RESEAU 2003: 180).

LiddesM_AllerFutur6 53620, 53610, 36051, 51370
la - la cen'dna cjo v€ 1 erd Y mart[’a - a la f'erra
La.. la semaine que vient ils iront au marché .. a la foire.

LiddesM_AllerImp3 37010

dg 15 ta 3n al'vve ¢ mul'€ - pwo f'ire m'eegda” 1o blo

Dans le temps on allait au moulin .. pour faire moudre le
blé.

LiddesM_AllerPComp2f 42310, 42311, 51230

jo tietayje

Ou tu es étée?

LiddesM_AllerPComp2m 42310, 42311

jotiegto

Ou tu es été?

LiddesM_AllerPComp3f 42310, 51344,42311

we mat€ d € taj y yalat'a

Aujourd’hui matin elle a été (litt. est étée) au galetas.

LiddesM_AllerPComp3m 42310, 42311
daud jer ny l e to a la p'€ta
Avant-hier soir il est été a la pinte.

LiddesM_AllerPComp6f 36020
jes nide s3 al'i ala m'ssa
Hier soir elles sont allées a la messe.

LiddesM_AllerPlq3 51342, 51344

dav'dl e et'so a una warb a la gr'dndza

Avant il est été a un moment* a la grange.

*[warb] n.f. ‘moment, instant’ (cf. FB 1960 s.v. vwarba)

LiddesM_AllerPres1 51151, 51150, 31020
3v ve in'd {'}e m3tape

Je vais en haut a I’alpage.
LiddesM_AllerPres2 32020

tu va y maj'g

Tu vas au mayen?

LiddesM_AllerPres3f 21024
da vay pra- i par i pro

Elle va au pr.. aux par les prés.
LiddesM_AllerPres3m 33041

vaaladzu
Il va a la forét.
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LiddesM_AllerPres4 34010, 21024, 51470, 51460
nj ve1tsa
Nous allons aux champs.

LiddesM_AllerPres5 51535, 35020
vu al'a tfy lo medas'er
Vous allez chez le médecin?

LiddesM_AllerPres6f 41222, 41220, 41221
lu: do va@ erdzj'ce 1z - 1i flee: Y cimitj'ers
Elles elles vont arroser les .. les fleurs au cimetiere.

LiddesM_AllerPresém 51660, 36030, 21024, 36031
vd 1 van'énza
1ls vont aux vendanges.

LiddesM_Appelle 11100, 31021, 51175
ce and og'yste darbal'ee
Je suis a nom Auguste Darbelley.

LiddesM_Bailler 51175, 31020, 71400, 51120
jibaijg po s ca se lap'a
Je baille parce que (litt. pour ce que) je suis fatigué.

LiddesM_Bequilles 33040
e j¢ marts ew li bek'ta
Euh il marche avec les béquilles.

LiddesM_Blaireaux 42350
litas31a-lafi-lafidomodéle-déliz 'ordo dEle dElrz
av'ena

Les blaireaux ils ont .. ils ont fait .. ils ont fait DE dégats
dans les .. dans les orges dans les dans les avoines.

LiddesM_BoillesLaver 36200
fo ly lev'e ewi d iw kVoj'¢eta
1l faut les laver avec D’eau bouillante.

LiddesM_Bras 51332
lo pup'd 12 1i dree piteel'o
Le bébé il a les dras [sic] potelés.

LiddesM_Brindilles 21064

Ir men'o kam'as3 da - gom'as3 da br'gta p™or elym'e lo fwa
Les enfants ramassent DE .. ramassent DE brindilles pour
allumer le feu.

LiddesM_CabaneBergers 36030, 36031

ka f1 kure t€ ce le 11 bardzj'e vd se m'cetre a le tsa- a s'oita a la
tsav'an:a

Quand il fait mauvais temps euh les les bergers vont se
mettre au ch.. a I’abri au chalet d’alpage.

LiddesM_CavePatates 34010, 51480
li tr'ifa nu mgt'e a la k'ave
Les pommes de terre nous mettons a la cave.

LiddesM_ChargerMulets 42315

a9 - ju j 'ire pa do tem'E a tsarg'ose 8 meet'e cu lo ba - t¢'ge -
e 3y man'o li fi - i3am'e 3y men'o derda fide - do f€a bo -
mi da fi da blo - d€ li d€ li tsd n av'&f pko pa li li - pu pwe le
ew li tsarg'oca - d& li pro do ku f'adje port'e 5 5 1i fi 3 to takj
€ tsUm' a tsarg'oce - mi d&n t& cem pa td - j e 3u m'n'o li fi
da blo - faz'e li fi dy blo pu mat'e cu 1o ba

Ah oh .. ou il y avait (litt. il était) pas de chemin a [tsarg
'ose]! on mettait sur le bdt .. {..} .. j’ai eu mené les fagots ..
J’ai jamais eu mené de de fagots de .. de foin a bat .. mais de
fagots de blé? .. dans les dans les champs nous avions
encore pas les les .. pour pouvoir aller avec les [tsarg'ase] ..
dans les prés des coups il fallait porter un un les fagots un
tour jusqu’aux chemins a [tsarg'ose] .. mais dans le temps
nous avions (?) pas tant .. j’ai eu mené les fagots de blé .. on
faisait les fagots du blé pour mettre sur le bdt.

1 [tsarg'ose] cf. tsargdche n f. ‘véhicule a deux roues a traction
humaine pour le transport du bois ou du foin” (http://

www.wikipatois.dayer.biz/, 25.5.2016).
2 [blo] cf. BLE ‘blé, terme général pour les céréales’ (GPSR 2: 418b).

LiddesM_ChargerMuletsE 52330

a9 -juj'ire pa do teOm'E a tsarg'sose § meet'e ¢u 1o ba
Ah oh .. out il y avait (litt. il était) pas de chemin a [tsarg
'ose]* on mettait sur le bat.

*[tsarg'ose] cf. tsargoche n f. ‘véhicule a deux roues a traction
humaine pour le transport du bois ou du foin” (http://
www.wikipatois.dayer.biz/, 25.5.2016).

LiddesM_ChauvesSouris 51670, 36021
ce le li gat ul'iig de: B 1i nja dezo lo t'ee
Euh le les chauves-souris elles font les nids sous le toit.

LiddesM_CheveuxBlancs 24022, 24024, 24030
li p'er de si le s3 bld
Les cheveux de celui-la sont blancs.

LiddesM_CheveuxBlonds 24012, 24014, 24030
hlale d ali p'ef bl3
Celle-la elle a les cheveux blonds.

LiddesM_CheveuxChatains 24022, 24024
sile - 1alipe tsatap'a
Celui-la .. il a les cheveux chdtains.

LiddesM_CheveuxFrises 51685, 24012
li p'ei dg "a 11 ¢G to frize
Les cheveux de celle-la sont tout frisés.

LiddesM_CheveuxGris 24020, 24024, 24030
It p'er de si sa s3 gri
Les cheveux de celui-ci sont gris.

LiddesM_CheveuxNoirs 24010, 24030
ce: stasadaliperpo
Euh celle-ci (litt. cette-ci) elle a les cheveux noirs.

LiddesM_CheveuxRaides 24010, 24014

li p'et do sta so s3 R'ceedo mE do b'aa de fe

Les cheveux de celle-ci (litt. cette-ci) sont raides comme DE
barres de fer.

LiddesM_CheveuxRoux 24020, 24024
sis1ale pe s'aodzo
Celui-ci il a les cheveux roux.

LiddesM_Cheville 51175
mo s¢ f1n eety'exsa - a la grida
Je me suis fait une entorse .. a la cheville.

LiddesM_Chotte 36020, 51334

kd j elagrilee - le viatse ds p'art da sa k'atsd

Quand ily a la gréle .. les vaches elles partent elles se
cachent.

LiddesM_CingBiches 23060

jejy O b'ife - e - parti ew'v g p*tfj'u apri

J’ai vu cing biches .. euh .. partir avec le petit derriére elles.
LiddesM_CinqOurs 21016

jezam'e jy 08 3 - 0€ z 'urse d ¢gn jlaidz)

J’ai jamais vu cing euh .. cing ours en une fois.

LiddesM_CingqPoulains 51334, 51344
g'a:da j € Oem pod'€ la ba: le
Regarde il y a (litt. il est) cing poulains la-bas la.

LiddesM_Civil 51175
see mari'o
Je suis marié.

LiddesM_ClindOeil 51161,51160, 21064
jifiz3kudezser
Je lui fais un clin des yeux.
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LiddesM_Clocher 33202, 51320
lg O¢tf'e do 17d: 5 15 v'er d1 jyg
Le clocher de Liddes on le voit de loin.

LiddesM_Coq 51332, 51336

lo - 15 pol'ce 1 a ts@nt'o - I a tsdt'o de bon 'ceira wer mat'g
Le .. le coq il a chanté .. il a chanté de bonne heure
aujourd’ hui matin.

LiddesM_Cou 51151, 51150, 33220
ve 1tfgdr 15 ku
Je vais lui tordre le cou.

LiddesM_CoucherSubjPres5 62520, 41310, 35020
f5¥ cjo vo el’s'Tdrym't dav'd@ mjen't
1l faut que vous alliez dormir avant minuit.

LiddesM_CoucherSubjPres6 36051, 41310

w'er tc1 It m1 - mem'o 1 elesd dexm'i dev'd ngv 'cegre

Je veux que les en .. enfants ils aillent dormir avant neuf
heures.

LiddesM_Coude 51175

mé see takon'o @ tfceida

Je me suis frappé* au coude.

*[takon'o] cf. takond ‘frapper’ (FEW 17: 301 s.v. *takko).

LiddesM_Cuisse 42360, 33202
Io tsé 1 a mwe ena k'ugs®
Le chien I’a mordu en la cuisse.

LiddesM_DeuxOiseaux 22100
du p%udz'ef ts'ant3 sy 1g ncej'e
Deux petits oiseaux (litt. poussins) chantent sur le noyer.

LiddesM_DeuxPoules 21012, 21013, 22100, 42210, 42211,
42212 '

lp & en'al a my3'@ d'awe dzyn'cede

Le euh renard il a mangé deux poules.

LiddesM_DixHommes 21012, 52330, 21013
n 'ere a p'en€ gjy 3 'omio p*e tfye lo fwa
On était a peine dix hommes pour éteindre le feu.

LiddesM_DixMesanges 22200, 52330

li 'errce mi de djy mustjekj'e d& - d& 1i bas'd

1l y avait (litt. il était) plus de dix mésanges dans .. dans les
buissons.

LiddesM_DouzeHirondelles 42140, 51180
j e k3tu ne djz'ana d arddd'alg ¢y 15 fi
J’ai compté une douzaine d’hirondelles sur le fil.

LiddesM_Eclairs 71130

ka tsal'gn:a fo pa al'e so m'etra dez's 3n aibra s5l'ce 5 s'aske d
‘etax fot'y - doe do Kas'ev1 16 1o ton'ito

Quand il y a des éclairs il faut pas aller se mettre sous un
arbre isolé on risque d’étre foutu .. de prendre (litt.
recevoir) le le tonnerre.

LiddesM_EgliseFemmes 52610

s& sa fi k™0 - 2 me mi - m& cjo do me € - mo ¢ov'ips lo & ji
li mag'ena d er3 t'otce: - a dr'aeets li: z 'omwa cy a g'oitse - d&
15 t- € lavij d'ezy ¢ € le max'en a dr'aeto li z om a gots - me ce
dé& 1 dez do w'sra ¢ Io k3tr'eira 1 ¢ li z 'omo cjo vany a dr'eets -
pwe li mag'en a g'otse mi e mi do m'e0o - i € mi do m'e0o
dauvd 3 mom'® 'omo o la f'gnia ol'e- 1 om al'ava a dr'eets la f
'gna d al'av @ g'o:itBs - al'o a a1 ama 1 al'av a g'oitse la fgn a
dr'eets -

Ca se fait encore .. euh mais plus .. moins que de mais euh ..
Jje me souviens le temps ou les femmes elles étaient toutes ..
a droite les hommes tous a gauche .. dans le t.. en la vieille
église euh les femmes a droite les hommes a gauche .. mais
euh dans I’église de maintenant c’est le contraire c’est les
hommes que vont a droite .. puis les femmes a gauche mais

11

c’est plus de mélange .. c’est plus de mélange avant un
moment I’homme et la femme alle.. I’homme allait a droite
la femme elle allait a gauche .. alors a.. a.. ’homme il allait
a gauche la femme a droite.

LiddesM_EgliseFemmesE 51171, 51172

s€ so fi ak™'o - 2 me mi - mé cja do me € - mo cov'ipe lo t& ji
li mag'ens d ir3 t'otce: - a dr'eets lit z 'omwa ¢y a g'oitsa.

Ca se fait encore .. euh mais plus .. moins que de mais euh ..
Je me souviens le temps ou les femmes elles étaient toutes ..
a droite les hommes tous a gauche.

LiddesM_EgliseFemmes+E 36020
I1 z ad'eza 0o so W'id3 3 mwe
Les églises elles se vident un peu.

jY plorta 15 gam'e @ galts'd

1l porte le gamin a califourchon* sur les épaules.
*[galts'3], galatson, variante de kalintson (également relevé a
Liddes), est attesté dans les matériaux inédits du GPSR, dans la
locution a galatson ‘a califourchon’.

LiddesM_Eperviers 71130
3 vee p'ami td de mots'ce
On voit plus tant d’éperviers.

LiddesM_Escargots 25200

I1 Y li meen'o 1 'am3 bj€ so démur'e: - aiw'i li lum'ase kje ce 1 -
kjo d @ la kwur'eizo

Les euh les enfants ils aiment bien s’amuser .. avec les
escargots que euh .. qu’elles™ ont la coquille.

*[lum'ase] est féminin.

LiddesM_Essaim 51334, 21062
eja’-ojadneceklsloaparterde laryfa
Ilyaun.. ilyaunessaim qu’il est parti de la ruche.

LiddesM_EtreNe2f 42320, 32020, 32030
Il - 1 tY ne a sabret[j'g
Es.. es-tu née a Sembrancher?

LiddesM_EtreNe2m 51230
ity veen'y Yy m'3ds v ts'able
Es-tu venu au monde au Chdble?

LiddesM_EtreNe3m 23012, 42320

2 mo voz'e€" | € vany y m'3de v bor da s€ pjes

Euh mon voisin il est venu au monde au Bourg de Saint-
Pierre.

LiddesM_EtreNe4 31010, 34010, 42321
ma f'gnia e j5 nuséney - € val'ej
Ma femme et moi nous sommes nés au .. en Valais.

LiddesM_EtreNeo6f 21015, 42321
mar'e e katr'ina ¢3 ne a mt'er
Marie et Catherine sont nées a Monthey.

LiddesM_Eviers 51340

2j € - 5 tr'je p'ami do do law'er - da law'er € p'iigd

1y a (litt. il est) .. on trouve plus de d’éviers .. d’éviers en
pierre.

LiddesM_FermerCle 33200
la B'uzce zam'a & 6o
Je la ferme jamais a clé.

LiddesM_FeuillesJaunir 36020, 36040, 36041

&tr'd 1 ceot'd 1i: - li fw'ode d&€ ak'gY3 a rdzej'E

Au début de I’automne (litt. entrant I’automne) .. les feuilles
elles arrivent a rougir.

LiddesM_FeuillesTomber 36020
I1 fw'aoda 0a dz'aina ro kum'g03 do - d ax'eev a tse
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Les feuilles {..} jaunes elles commencent de .. elles arrivent
a tomber.

LiddesM_FleurirArbres 71200

da fort'€ li: z 'aibra 0'éir3 ce m'at3 le fwee- € Kav'ard?

De printemps les arbres fleurissent et mettent les feuill.. et
reverdissent.

LiddesM_FleursFenetre 21062
li: flee da s3 sa le tabl'ceta do la fan'itra
Les fleurs elles sont sur le rebord de la fenétre.

LiddesM_Fontaine 51334, 21062

[y lapl'aJa do val'aidz ej o G bwee

Sur la place du village il y a une fontaine*.

* [bwee] cf. boué n.m 1. ‘bassin de fontaine en bois, creusé dans un
tronc, abreuvoir’ (GPSR 2: 601); 2. par ext. ‘fontaine’ (FQ 1989:
39; FB 1960: 96).

LiddesM_Fontaine2Bassins 51334, 24024, 51344, 51340
d&dé&n-dénetrerbwu dg 15 vel'a:dzd - ee - 1tree j e - ij @
du bwu por 3 j o 12 b3 bwg e Io krwe bwee - 9 par 3 1o b3
bwe si kil 'iwa d as'yis - € pwe p'asia y sak'3 - kjo d'ej3 1o
krwe bwi

Illyenilyen..ilyen atrois fontaines dans le village ..
euh .. les trois il y a (litt. il est) .. il y a (litt. il est) deux
bouils* pour chacun il y a (litt. il est) le bon bouil et le
mauvais bouil .. il y a (litt. il est) d’une part celui que I’eau
elle arrive .. et puis elle passe au second .. qu’on appelle
(litt. qu’ils disent) le mauvais bouil.

* [bwu, bwi, bwg, bwee, bwe] cf. boué n.m 1. ‘bassin de fontaine en
bois, creusé dans un tronc, abreuvoir’ (GPSR 2: 601); 2. par ext.
‘fontaine’ (FQ 1989: 39; FB 1960: 96).

LiddesM_FontaineTuyau 51342, 51334, 51344
odav'ejasgvEli dab'd ¢: - a la pas'ceta dy bu's

Oh d’hiver il y a (litt. il est) souvent les glacons au .. au
tuyau de la fontaine*.

* [bu's] cf. boué n.m 1. ‘bassin de fontaine en bois, creusé dans un
tronc, abreuvoir’ (GPSR 2: 601); 2. par ext. ‘fontaine’ (FQ 1989:
39; FB 1960: 96).

LiddesM_FrappePorte 25100
ku te- ku 1 o tst tap'sn 2 la p'orta
Qui ta.. qui c’est qui tapent a la porte?

LiddesM_Fumee 71220

kd 19 f3 va dre in'a 1 2 po Is bjo t&

Quand la fumée monte droit (litt. va droit en haut) c’est
pour le beau temps.

LiddesM_Genissons 51450, 37020

ce: st furt'€ n € Jort'er - n & pof'y sort'i li moz'3 - ® mi evr'ig
Euh ce printemps nous avons sorti .. nous avons pu sortir les
génissons .. a mi-avril.

LiddesM_Gifles 33060
1 a sacy 3 par do ts50'ce dy @3'a
1l a recu une paire de soufflets du régent.

LiddesM_Gorge 21022
jemo b ku
J’ai mal a la gorge.

LiddesM_GrandPlatE 41110, 33040

poI el'ce ce la m3t'ane je 5 dabw'ce past'e to lo pld dy tsatel'a:
Pour aller a I'alpage il faut d’abord passer tout le plan du
Chatelard.

LiddesM_Guepe 33030

vgdr'e prg pa ke na we- j amer'e pa cf na w'ipa 1 me pik'cese
Je voudrais bien pas qu’un gué.. j’aimerais pas qu’une
guépe elle me pique.
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LiddesM_Habitants 51334, 51344, 51340

le kum'una de lid 1j € s'ee OF sat'ta: - abit'd

La commune de Liddes il y a (litt. il est) six cent septante ..
habitants.

LiddesM_Hanches 51167

19 - m'ceto li ma sy lo krupj'd

Je euh .. mets les mains sur le croupion*.

*[krupj'3] cf. CROUPION, kroupyon 3° ‘bas du dos, reins, derriere
d’une personne’ (GPSR 4: 613).

LiddesM_HuitAmis 21016, 52420, 24014
n er'éd wu kop'€ - wee z ami pw? flire {a f'oirse
Nous étions huit copains .. huit z-amis pour faire cette farce.

LiddesM_HuitBrebis 51680, 24014
ce: cta sen‘ainz j e u wg f'aje ke d @ apol'o
Euh cette semaine j’ai eu huit brebis qu’elles ont agnelé.

LiddesM_InalpeLutte 51685

lg: dzce da 1 En'erpa li m'aodze dy pramj'e vi do ¢a ¢3 bjE batcj
‘e

Le jour de l'inalpe les génisses du premier veau elles se sont
bien battues.

LiddesM_InalpeMardiE 51334, 51344, 51342, 51336
dom'a ¢jce v€ je 1 ce- 1 &n'cerpe deety - dee do dy ku 1 €1 &n
‘cerpe do bou'd: u 1 cen'cerpa dee 1 o:

Mardi prochain il y a (litt. il est) l'i.. I'inalpe de .. de de du
coup c’est l'inalpe de Bavon ou l’inalpe de I’A*.

*Alpage de la combe de I’A, alpage de Bavon, situ€s a 1’ouest de
Liddes.

LiddesM_JeSuisNe 11300. 42320, 51175,51350,21062

ce: cel ne cod'at &n tsénd'oina - e - kjy fy partj'a da la kom¥e
da l'ide

Euh je suis né ici* méme en Chandonne .. euh .. que fait
partie de la commune de Liddes.

*[gad'at] ‘ici” adv. de lieu ‘ici méme’ (GPSR 3: 476 s.v. chélyq).

LiddesM_Kilometres 51440
ce ny s&® a v€ Oy kil5metra do marten'e
Euh nous sommes a 25 kilométres de Martigny.

LiddesM_Langue 33030, 33031, 33220
di jim'otre la 1'8we
Elle lui montre la langue.

LiddesM_LeverSubjlmp1 63200, 33041, 63300, 52350
mo pUira vol'e tit'i kjo m se lav'u a s'el z 'cegra
Mon pére voulait toujours que je me sois levé a six heures.

LiddesM_LeverSubjPres2 61110, 62210
j@meor'e ko tu 8o lov'ys a s'ee z cer 2 ka
J'aimerais que que te léves a six heures et quart.

LiddesM_LeverSubjPres3f 61310, 33030, 33031, 62310
fad"e cjo madal'emns da so lov'gs a sat 'cere m€ kao

1l faudrait que Madeleine elle se léve a sept heures moins
quart.

LiddesM_LeverSubjPres3m 33040, 62310, 63300
1 for ky pjak s lov'ys a s'ee z cer domi'e
1l faut que Pierre se léve a six heures (et) demie.

LiddesM_LeverSubjPres4 21014, 34010, 33040, 62410,
34030

jt fo ke ni3 lovice tyi li dzo

1l faut que "ovs nous levions tous les jours.

LiddesM_LeverSubjPres5 35015

s U wole al'e {e} la mGt'an o fu: wo lav'i deva dzo

Si vous voulez aller (a) la montagne il vous faut vous lever
avant jour.



http://alaval.unine.ch/atlas?carte=71200&statement_id=14740
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21062&statement_id=14808
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51334&statement_id=6762
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21062&statement_id=6762
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51334&statement_id=6763
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=24024&statement_id=6763
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51344&statement_id=15725
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51340&statement_id=15725
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51342&statement_id=6764
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51334&statement_id=6764
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51344&statement_id=6764
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=25100&statement_id=15777
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=71220&statement_id=15940
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51450&statement_id=14147
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=37020&statement_id=14147
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33060&statement_id=6767
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21022&statement_id=6768
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=41110&statement_id=6769
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33040&statement_id=6769
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33030&statement_id=15589
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51334&statement_id=6770
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51344&statement_id=6770
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51340&statement_id=6770
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51167&statement_id=15800
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21016&statement_id=6771
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=52420&statement_id=6771
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=24014&statement_id=6771
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51680&statement_id=13818
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=24014&statement_id=13818
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51685&statement_id=14720
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51334&statement_id=6772
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51344&statement_id=6772
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51342&statement_id=6772
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51336&statement_id=6772
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=11300&statement_id=6773
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=42320&statement_id=6773
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51175&statement_id=6773
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51350&statement_id=6773
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21062&statement_id=6773
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=51440&statement_id=6774
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33030&statement_id=6775
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33031&statement_id=6775
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33220&statement_id=6775
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=63200&statement_id=13947
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33041&statement_id=13947
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=63300&statement_id=13947
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=52350&statement_id=13947
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=61110&statement_id=6776
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=62210&statement_id=6776
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=61310&statement_id=6777
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33030&statement_id=6777
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33031&statement_id=6777
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=62310&statement_id=6777
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33040&statement_id=6778
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=62310&statement_id=6778
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=63300&statement_id=6778
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=21014&statement_id=6779
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=34010&statement_id=6779
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=33040&statement_id=6779
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=62410&statement_id=6779
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=34030&statement_id=6779
http://alaval.unine.ch/atlas?carte=35015&statement_id=6780

LiddesM_LeverSubjPres6 62610, 36030
fo pa k1 le meen'o ¢o lov'ye3 tra to
1l faut pas que les enfants se lévent trop tard.

LiddesM_Levres 33051, 51330

d a-delabotfj'yre

Elle a .. elle a les lévres gercées*.

*[botfj'yra] cf. botchyouré ‘boutons, crolites et gergures qui se
forment sur les levres par suite d’une inflammation (herpes
labialis)’ (GPSR 2: 550b).

LiddesM_Limaces 36020
ka plg le lym'atce ¢- le lym'ase t sa tr'end
Quand. il pleut les limaces s.. les limaces elles se trainent.

LiddesM_LugeE 31021, 31020, 33061, 42310, 51171,
51172, 52606,42311, 42315

dr mg s3v'yny Ke al'ad aw'g la y'eidz ap'y s3 gt'a w i tsarg
'ose ka 15 tstm'e | e 3u O mwe pi l'ardz3

Je me souviens qu’ils allaient avec la luge apreés ils sont été
avec les [tsarg'ose]* quand le chemin il a été (litt. il est eu)
un peu plus large.

*[tsarg'ose] cf. tsargdche n f. ‘véhicule a deux roues a traction
humaine pour le transport du bois ou du foin” (http://
www.wikipatois.dayer.biz/, 25.5.2016).

LiddesM_LugeE1 41110, 36200, 52330

a bé li yerdz'd 1 'ire - 1 'wé: po se dzil'e - € bex py n ev esyb'€
li y'eedze mi li y'eedzs 1 1re po travaj'e - I 'iro po man'e lo
fom'i % 1i tsd d ov'e - li Y'oeedz y b'&T - y b& por al'i kir'i do se
aladzury: - s€ do s Epej'li 5kw'a do tsat'€ ka | er§ pwee - pwi
liz gplej'li asyb'®€ pwe dezarp'e deri m3t'ane 11 d ala - 1 apel'ad
It yerdz'cete me 1re le de y'erdza: -

Ah ben, les petites luges c’était .. ¢’était pour se luger* .. eh
bien puis on avait aussi les luges mais les luges c’était pour
travailler .. ¢’était pour mener le fumier dans les champs
d’hiver .. les luges ou bien .. ou bien pour aller chercher de
[se] (?) a la forét ou .. elles s’employaient aussi I’ été quand
¢’était pour euh .. puis ils les employaient aussi bien pour
désalper des alpages la d’aller .. ils (les) appelaient les
lugettes, mais c’était la DE luges ..

*[dzil'e] ‘glisser, luger’ (cf. GPSR 5/2: 1026 s.v. dyild).

LiddesM_LugeE2 52360

a bé li yerdz'3 1 're - 1 'iré: po se dzil'e - € be@ py n vv esyb'€
li y'eedze mi li y'eedza 1 1re po travaj'e - 1 'ire po mean'e lo
fgm'i % li tsd d ov'e

Ah ben, les petites luges c’était .. ¢’était pour se luger* .. eh
bien puis on avait aussi les luges mais les luges c’était pour
travailler .. c’était pour mener le fumier dans les champs
d’hiver.

*[dzil'e] “glisser, luger’ (cf. GPSR 5/2: 1026 s.v. dyild).

LiddesM_LugeE3 52330, 52430

pu veeini € tséd'vna nd s€ - n a prez asabé li yejdze mi 3 mol'e
po le trie dova j er 3 pit['u tsym'€ po sen ki n av'ef pa la line
dr'ejts fadie o tsym'€ po k3t's - ad3 pre le asabi la yedzy me
fi deva li tsargw'ose di - my sovyno ke | ala3 wi la yedz ap'y
s3 ita w li tsarg'ose ka lo tsym'€ 1 e 3u 3 mwe pi l'ardzo

Pour venir a Chandonne nous sommes .. on a pris aussi les
luges, mais un mulet pour les tirer devant, c’était un petit
chemin parce que (litt. pour ce que) nous avions pas la ligne
droite il fallait un chemin par contours. {..} Je me souviens
qu’ils allaient avec la luge apres ils sont été avec les [tsarg
'ose]* quand le chemin il a été (litt. il est eu) un peu plus
large.

*[tsarg'ose] cf. tsargoche n f. ‘véhicule a deux roues a traction
humaine pour le transport du bois ou du foin” (http://
www.wikipatois.dayer.biz/, 25.5.2016).

LiddesM_LugeE4 34010, 41320, 25200
pu veemi € ts&d'una n s€ - n a prez aseb'€ li y'eedze mi 5 mul
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‘ce po le tri'e dov'a j er 3 pit['u tsym'€ po sep kin av'ef pa lal
ine dr'eete fad'ia 3 tsym'€ pa k3t'a

Pour venir a (litt. en) Chandonne nous sommes .. on a pris
aussi les luges, mais un mulet pour les tirer devant, c’était
un petit chemin parce que (litt. pour ce que) nous avions pas
la ligne droite il fallait un chemin par contours.

LiddesM_Luge+E1 52130

1mo ¢ov'eend dd o - dd u Y val'adzs kd j 'cere gam'€ cjo - mon
‘a:d dkw's li fi ew'i na vj'eedza - na gr'oica vj'eedzas - me-
moen'as 11 fi ¢y la vj'eedza

Je me souviens dans le .. dans ou au village quand j’étais
gamin que .. on menait (litt. ils menaient) encore les foins
avec une luge .. une grosse luge .. on me.. on menait (litt. ils
menaient) les foins sur la luge.

LiddesM_Luge+E2 52330

1mod ¢ov'eenee da o - dd v v val'adze kd j 'cers gam'@ cjo -
moan'aivd dkw' li f'i ew'i na vj'eedzs - na gr'oica vj'eedzo -
me- man'as I1 fi ¢y la vj'eedze - ;e pw'e - Y b- & 39 - mo sgn
ke lavd {..} t[jo na na tsargw'os:e aw'i 15 tr& dov'd - € pwe j
‘era 5 bragk'a cje tren'ave dak'ee - j ¢ - do 1 'ava cje d'awo ¥
'oe@d

Je me souviens dans le .. dans au au village quand j’étais
gamin que .. on menait (litt. ils menaient) encore les foins
avec une luge .. une grosse luge .. on me.. on menait (litt. ils
menaient) les foins sur la luge .. et puis (...) .. je me
souviens qu’ils avaient (...) tous une une [tsargw'ss:2]* avec
le train devant .. et puis il y avait (litt. il était) un brancard
que trainait derriere .. il y a (litt. il est) .. elle il avait que
deux roues

*[tsargw'os:a] cf. tsargoche n f. ‘véhicule a deux roues a traction
humaine pour le transport du bois ou du foin’ (http://
www.wikipatois.dayer.biz/, 25.5.2016).

LiddesM_MangerSubjPres1 61310, 62120
fadr'er kjo myds'yse dov'd@ midzs
1l faudrait que je mange avant midi.

LiddesM_Marecages 51344

Y f5 do la k'3ba j € do mar'ee j € 9 0 - 93: - do da do pcju god
ijo pwIj 0 - j 9 3 ptju tok'€ ke v€ ba

Au fond de la combe il y a (litt. il est) DE marais il y a (litt. il
est) euh .. un .. de de de petites mares puisilya .. il ya un
petit torrent que descend.

LiddesM_Menton 51332

1 a3 d'ablee mét's

1l a un double menton.

LiddesM_Minuit 51140, 51141

amn’i drsmwa

A minuit je dors.

LiddesM_MinuitDebout 51344, 51340

1 ce ya ki 3'yso dre a mjedz- min'i

C’est rare que je sois debout a mid.. a minuit.

LiddesM_NeufAns 21016, 51344

J €3'¢sto nee Ay cjd nd lev- cjy na lav'@®tse d o - d o vop'a ba
sod'ats

1l y a (litt. il est) juste neuf ans qu’une av.. qu’une avalanche
elle est .. elle est venue bas ici.

LiddesM_NeufHirondelles 21016
joncev z ardnd'gle tfy dee - vird €l
1l 'y a neuf z-hironelles qu’elles .. tournent dans ’air.

LiddesM_Orteil 21022
jenal'ope v gro art'é
J’ai une cloque au gros orteil.

LiddesM_Paume 23030, 21062
@: na bitc a b3 ¢ dj¢ da s 2 p- poz'ae [y la p'ome de la ma
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Euh une béte a bon euh Dieu elle s’est p.. posée sur la
paume de la main.

LiddesM_PeauBrune 51344

d ala pu 5 mwe n'eers d € no- ba- d € negrarde
Elle a la peau un peu noire elle est ne.. be.. elle est
noiraude.

LiddesM_PeauClaire 51342, 51344
ce: 1 e bld mé na p'ata
Euh il est blanc comme un chiffon.

LiddesM_PiedPlante 33210

s 2 plat'o on ep'gna - a la k'dbre dy pja

1l s’est planté une épine .. a la plante (litt. cambrure, voute
plantaire) du pied.

LiddesM_Plafond 34010, 51344
loe sol'dy ce: dy p'e1ly jy ne dr'm& 1 € b'aso
Le plafond de la piéce ou nous dormons il est bas.

LiddesM_PlatVentre 51344, 51342, 33061, 42315
lecoeotab¥stss g16 301y 3y e ple vientra

1l est chu a plat ventre euh il a été (litt. il est eu) il a été (litt.
il est eu) a plat ventre.

LiddesM_PleuvoirFComp 51685, 51344

ka li p'ole doa s5 n'eer 5 sa ka 1 2 po la pl'adze

Quand les nuages elles* sont noires on sait que c’est pour la
pluie.

*[n'ale] ‘nuages’ est féminin.

LiddesM_PlumesBlanches 21064

jeda dzen'cede ke d @ le - d1 pl'3moe bl'atse

1l 'y a (litt. il est) DE poules qu’elles ont les .. des plumes
blanches.

LiddesM_PlumesNoires 36020, 36021

d 'aitra s3 - ¢3 n'eere Y n'iivee

D’autres sont .. sont noires ou brun clair*.

*[n'iivee] cf. nivo, -a adj. ‘couleur brun passé’ (FQ 1989: 144).

LiddesM_Poing 33040
tak"'ono la pwé sy la t'a:bla
1l tape le poing sur la table.

LiddesM_Potager 31030, 51450, 51180

mimam'®&& sa d 2 na kuzn'er® cetr'ika n € kd m'imo ward'o 3
potaz'e a bu

Méme si j’ai une cuisiniére électrique nous avons quand
méme gardé un potager a bois.

LiddesM_Pots 51480, 37020

ng n5 li met'an d&@ dee d& do pw5 dE da - weers 1i meet'd bjE
dg da - d€ de marm'its dy jg t&

Nous nous les mettons dans de dans DE pots dans de ..
maintenant on les met (litt ils les mettent) bien dans de ..
dans DE marmites du vieux temps.

LiddesM_Pouce 33040
je s'ys3 lo p'eegdzo
1l suce le pouce.

LiddesM_Poule 42350, 51330
ka na dzen'ce{0} 0 a f1 lo kok'3 da ts'Gntce
Quand une poule elle a fait I’ceuf elle chante.

LiddesM_QuatreAgneaux 21016

j @ pami cje k'atro z an'i da la bardzer'i

1y a (litt. il est) plus que quatre-z-agneaux dans la
bergerie.

LiddesM_QuatreCerfs 51620
k'atro s'érfa m'vdz3 115 de la dzu
Quatre cerfs mangent le long de la forét.
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LiddesM_QuatreTaupes 24024
15 vez'8e l ar - 1 a - 1 a atrap'o k'atio d'arb3 si furt'®
Le voisinil a .. il a .. il a attrapé quatre taupes ce printemps.

LiddesM_Rentrer 23012, 31030, 52330, 52110

ki ij asu™'awa ta: p'epa | e tit'i grendzs - me mwején'ave
Quand j’arrivais tard papa il était toujours grinche .. il me
grondait.

LiddesM_ResterDedans 21022
d guv'e li v'atsa da ¢'obr3 ¢ b'ceg
D’hiver les vaches elles restent a [’étable.

LiddesM_RiveE 51440

21062

n3 s& dezo lo m3 brad'd a: - a dr'eity de a dranO¢

Nous sommes sous le Mont Briilé a .. a droite de la Dranse.

LiddesM_Sasseoir!5 51514, 35040
Jot'a wee s v pli
Asseyez-vous s’il vous plait.

LiddesM_SasseoirPComp2f 32020, 42120
tito JEt'ae s lg tabur'e
T’es-tu assise sur le tabouret?

LiddesM_SasseoirPComp3f 21010, 21013, 42120
21062

e 1- la - lam'iirg - da ¢ € [€t'acey [Y 15 bor do l& c'cegts
Euh l.. la .. la mere .. elle s’est assise sur le bord du lit.

LiddesM_SasseoirPComp3m 42110, 42130

larr'eeg ¢ € [et'oa sy 1 - sy ce - sy la s'akla

Le trayeur s’est assis sur la .. sur euh .. sur la chaise a
traire.

LiddesM_SasseoirPComp4 23010, 34010, 51440
ma b'uba € jo - nice s€ [et'v sy | e- dE 1 'erba
Ma fille et moi .. nous sommes assis sur ’he.. dans ’herbe.

LiddesM_SasseoirPComp5 51540
Lto U3 tjy [ot'o pa t'eise
Etes-vous tous assis par terre?

LiddesM_SasseoirPComp6 42110, 42130

11 dO vjce ¢€ ¢o [eet'o ey 15 bd dovad meez'3

Les deux vieux se sont assis sur le banc devant maison*.
*Pour ‘maison’ sans article cf. FELLEY 1982: 32.

LiddesM_SecherPres 33202

lo tsatd 3 s'ajo 15 f& - 5 Io l'asa setfj'ce ¢y 1o pro - € pw'er 3 la
men a la grddz epr't - 3 fi li fi 5 lo men a la gr'dndze

L’été on coupe le foin .. on le laisse sécher sur le pré .. et
puis on le méne a la grange apreés .. on fait les foins on le
méne a la grange.

LiddesM_Sein 23032,23100

do bad alétc'i a s3 mejn'o

Elle donne téter* a son enfant.

*[aléte'i] ‘téter’; cf. GPSR 1: 1275 s.v. ALLAITER; allactare est le
type lexical dominant en francoprovengal (FEW 24: 325). Pour
[bad] ‘donne’ suivi d’un infinitif sans préposition, cf. GPSR 2:
198a.

LiddesM_SeptArbres 52620,21016,21062

1 ad dy kop'e: s'a® sa z 'a:bace 1g 15 dee 1 dr'dOe

On avait dii (litt. ils avaient dii) couper sept sept z-arbres le
long de la Dranse.

LiddesM_SeptMouches 42330
dava 1 5r'adzs j e pof'y i- emetcel'e sa mu'otse d Yn jlaidze
Avant l’orage j’ai pu i.. écraser sept mouches en une fois.

LiddesM_SixChatons 51330, 23040, 51336
n'dtra ts'ate d a fi [e1 p- [e1 pytj'u
Notre chatte elle a fait six p.. six petits.
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LiddesM_SixGrenouilles 21022, 51370

kal e - kd vjg t5dzcer € ni a mE s¢ son'dde - kje do kro'as3 d&
li mar'ce

Quand c’est .. quand vient toujours la nuit au moins six
grenouilles .. qu’elles coassent dans les marais.

LiddesM_SixOeufs 51344
j e dzjee kok'3 da 15 pan'er
1y a (litt. il est) dix ceufs dans le panier.

LiddesM_Sourcils 51332
ce: 1 eli surs'il ep'oe
Euh il a les sourcils épais.

LiddesM_Talon 51670, 51685, 36020

li b'ote do - m€ ¢o 53 mwe tra patf'ude r mo fa mo v tal's
Les chaussures elles .. me sont un peu trop petites elles me
font mal au talon.

LiddesM_Taureaux 51342, 22200, 51334, 51344, 51340
w'ore j € - [1da b'utf¢ i n 2 p"esca pami

Maintenant il y a (litt. il est) .. ici de taureaux il y en a (litt.
il en est)* presque plus.

*[i] forme préconsonantique du clitique sujet neutre, devant [n].

LiddesM_ToitArdoises 23010, 21012,21013

a - sy lce lce tej d na - lce lce tej do do do mee:z'dy - 9 1 @ kuv'e
£ lic

Ah .. sur le le toit d’une .. le le toit de de de maison .. euh il
est couvert en lauzes.

LiddesM_ToitPoutres 36040

li p'ertsa d ak'et3 la n'ee do tl- da ts'eirs dovd - da tse dy t'eg
Les perches elles arrétent la neige de tl.. de tomber devant ..
de tomber du toit.

LiddesM_TraireMatin 21062

lo mat'€ 3n 'akis l1 vats &ta tre 2 se 3 'gro dy mat'e

Le matin on trait les vaches entre trois et six heures du
matin.

LiddesM_TravailFoin 22200
li f& 1 2 pjy pen'iba ka li ok's
Les foins c’est plus pénible que les regains.

LiddesM_TravaillerPres1 51130, 71220
trav'ad en'a la m3t'ana
Je travaille en haut I’alpage.

LiddesM_TravaillerPres2 32020, 71230, 51210
to trav'ade ba G kurt'i
Tu travailles bas au jardin.

LiddesM_TravaillerPres3f 33010, 51310
je de trav'gj a la pois- trav'ad a la p'oista
ELLE elle travaille a la pos.. travaille a la poste.

LiddesM_TravaillerPres3m 33020, 51310
cery jyr1traviad ela viene
Euh lui il travaille a la vigne.

LiddesM_TravaillerPres4 51420, 51422
n3 trav'ad€ dg li tsd

Nous travaillons dans les champs.
LiddesM_TravaillerPres5 51520

travaj u e le kum'gn:a
Travaillez-vous a la commune?

LiddesM_TravaillerPres6f 51610, 51611
li eez'a trav'ad3 e 1 ek'uila
Les instituteurs travaillent a I’école.

LiddesM_TravaillerPresém 51610, 51611

li z 'omee trav'ad3 Y b'ceg
Les hommes travaillent a I’écurie.
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LiddesM_TroisEcureuils 31031, 42340, 51180
€ dg la dzu wee e jy trea vardz'ase
En dans la forét oui j’ai vu trois écureuils.

LiddesM_TroisLievres 42150,42151, 42152
jetrij'a tre: I'ejvra v la ts'aOe
J’ai tiré trois liévres a la chasse.

LiddesM_VachesDejeuner 51650
epr'vn A1 v'atsa da s'ort3
Apres les vaches elles sortent.

LiddesM_VachesGonfler 51342, 21062

s It vatsa ¢a do m'vdz3 da triol'ce dee® K'gck3 de g30'e - sa ly
tricel'ce 1 ce 1 ce 1 ce mu Jyrt'o

Si les vaches si elles mangent DE tréfle elles risquent de
gonfler .. si le tréfle il est il est il est mouillé surtout.

LiddesM_Veaux 42315

e s1j 4 sy tr'gzey vi - 1j e zy sa fom'alie - ce: - € s'e1 b'Gt[o
Cette année sur treize veaux .. j’ai eu sept femelles .. euh ..
et six taurillons.

LiddesM_Veler 41120

£ce tsat'ane se pa se la wi f're tdpapnon'y y bé vard't mw'sdze
Euh Chataigne je sais pas si je la veux faire véler a deux
ans* ou bien garder génisse.

*étampan n.m. ‘génisson qui porte précocement, qui véle a deux
ans’ (PRAZ 1995: 268). — Cf. aussi étanpanyon n.m ‘génisson qui
véle a deux ans’ (GPSR 6: 786).

LiddesM_VersantSoleil 71200, 71230
0 de0'E - 5 t'arna ba o - pa 1 adr'ee
On descend .. on redescend au .. par [’adret.

LiddesM_Viperes 36020
le: viip'era O ze k'ats3 dez'ce li - dezg 1i kr'stoe
Les viperes elles se cachent sous les .. sous les crottes.

LiddesM_VoirPres1 51190
o v'ejg lo O5l'e k sa 1'erve
Je vois le soleil que se léve.

LiddesM_VoirPres2 32020, 51220, 32030

tg vEr la I'gne ky do se k'atsa

Tu vois la lune que elle se cache*?

*Pour «se cacher» ‘se coucher’, cf. GPSR 3: 15b, 14° et 15°.

LiddesM_VoirPres3f 51320
do v'er 1 z et'eale kjy do br'ed
Elle voit les étoiles qu’elles brillent.

LiddesM_VoirPres3m 51320
j9 v¢ 5n askdcjel v 5 do la val'e
1l voit un arc-en-ciel au fond de la vallée.

LiddesM_VoirPres4 34010, 51490
nee vej'e li g'ote da pl'5de ey la fon'itra
Nous voyons les gouttes de pluie sur la fenétre.

LiddesM_VoirPres5 51550, 35015
v% v'aida la p'eegOe sy lo tsamer
Vous voyez la poussiere sur le chemin.

LiddesM_VoirPres6f 51630

do v'gj5 gril'e

Elles voient gréler.
LiddesM_VoirPres6m 51630
avejdlinbléEle

1is voient les nuages en I’air.
LiddesM_Volets 51350

ka fi le v& 1i bark's tak™'5n3

Quand il fait le vent les volets tapent.
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dalyzyepe

Elle a les yeux noirs*.

*L’informateur précise qu’on ne disait pas «brun» en patois, pour la
couleur des yeux.
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